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II

(Nelegislativne akty)

ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (Elj) 2021/675
z 20. aprila 2021

o povereni zacat rokovania o zmene a doplneni Medzindrodnej dohody o kakau z roku 2010

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie, a najma na jej ¢lanok 207 ods. 3 a ¢ldnok 207 ods. 4 prvy pododsek
v spojeni s ¢lankom 218 ods. 3 a 4,

so zretelom na odportcanie Eurépskej komisie,
kedze:

(1) Unia je zmluynou stranou Medzindrodnej dohody o kakau z roku 2010 (dalej len ,ICA*) podla rozhodnutia Rady
2012/189(EU (!) a ¢lenom Medzindrodnej organizdcie pre kakao (dalej len ,ICCO*).

(2)  Podla ¢ldnku 7 ICA Medzindrodnd rada pre kakao (dalej len ,ICC*) vykondva alebo zabezpecuje vykon vietkych dloh
nevyhnutnych na vykonavanie ICA. Podla jej ¢ldnku 12 sa rozhodnutia ICC v zdsade prijimaji konsenzom. Ak sa
nedosiahne konsenzus, rozhodnutia sa prijimaji osobitnym hlasovanim.

(3)  Podla ¢lanku 10 ICA maju ¢lenovia ICCO v ICC spolu 2000 hlasov. Kazdy ¢len mé urdity pocet hlasov, ktory sa
kazdorocne upravuje v stilade s kritériami stanovenymi v uvedenom ¢ldnku.

(4)  Ucast na medzindrodnej dohode o kakau je v zdujme Unie vzhladom na vyznam tohto odvetvia pre viaceré ¢lenské
§taty a pre hospodarstvo eurdpskeho odvetvia kakaa.

(5)  Technickd pracovnd skupina zlozend z ¢lenov ICCO z vyrébajicich aj vyvazajicich krajin vykonala velmi dolezitd pracu
s ciefom predloZit konkrétne ndvrhy na zmenu a doplnenie ICA. Clenovia ICCO boli vyzvani, aby predlozili nivrhy na
zadatie tejto technickej analyzy, ako urobila aj Unia. ICC musi pod vedenim Konferencie Organizicie Spojenych
nérodov pre obchod a rozvoj (Unctad) zacat rokovania o ¢iastoénom preskimani ICA v dostato¢nom predstihu pred
skoncenim platnosti ICA, a to 30. septembra 2022. Vsetky oblasti ICA, ktoré sa maji preskimat, musia byt
predmetom oficidlnych rokovani. Takéto rokovania sa maji uzavriet najneskor 30. septembra 2022.

(6)  Vsetky zmeny a doplnenia dohodnuté na oficidlnych rokovaniach by sa mali prijat postupom stanovenym
v ¢ldnku 63 ICA. Podla uvedeného ¢linku moéze ICC na zdklade konsenzu alebo ak sa konsenzus nedosiahne,
osobitnym hlasovanim, odporu¢it zmluvnym strandm ICA zmenu a doplnenie ICA. Zmena a doplnenie
nadobudajii G¢innost v stlade s ¢ldnkom 63 ods. 1 ICA, v ktorom sa vyzaduje, aby urcité percento zmluvnych stran
ICA oznamilo prijatie zmeny a doplnenia. Ako ¢len ICCO a zmluvnd strana ICA by Unia v sdlade s ¢linkom 4 ICA
mala mat moZnost zt¢astnit sa na rokovaniach s cielom zmenit a doplnit ICA.

() Rozhodnutie Rady 2012/189/EU z 26. marca 2012 o uzavreti Medzinirodnej dohody o kakau z roku 2010 (U. v. EU L 102,
12.4.2012, 5. 1).
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(7)  Je preto vhodné, aby Komisia dostala poverenie zt¢astnit sa na rokovaniach na tcely ¢iasto¢ného preskiimania ICA,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

1. Komisia sa tymto poveruje rokovat v mene Unie s cieflom zmenit a doplnif Medzinirodnd dohodu o kakau z roku
2010.

2. Rokovania sa vedil na zdklade rokovacich smernic Rady stanovenych v dodatku k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Rokovania sa vedil v konzultdcii s pracovnou skupinou pre komodity.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené Komisii.

V Bruseli 20. aprila 2021

Za Radu
predsednicka
A.P. ZACARIAS
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE RADY (EU) 2021/676
z 23. aprila 2021,

ktorym sa meni vykondvacie rozhodnutie (EU) 2020/1352, ktorym sa Maltskej repubhke poskytuje
docasnd podpora podla nariadenia (EU) 2020/672 na zmiernenie rizik nezamestnanosti v nidzovej
situdcii v dosledku vyskytu ochorenia COVID-19

RADA EUROPSKE]J UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) 2020/672 z 19. mija 2020 o zriadeni eurépskeho néstroja docasnej podpory na
zmiernenie rizik nezamestnanosti v nidzove;j situdcii (SURE) v désledku vyskytu ochorenia COVID-19 ('), a najma na jeho
¢lanok 6 ods. 1,

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,
kedZe:

(1) V nadviznosti na Ziadost Malty zo 7. augusta 2020 Rada 25. septembra 2020 poskytla Malte finanént pomoc vo
forme tdveru vo vyske najviac 243 632 000 EUR s maximdalnou priemernou splatnostou 15 rokov s ciefom doplnit
vnatro§titne usilie Malty pri rieSeni vplyvu vyskytu ochorenia COVID-19 a reakcii na jeho socidlno-ekonomické
dosledky na pracovnikov a samostatne zdrobkovo ¢inné osoby.

(2)  Uver mal byt pouZity Maltou na financovanie rezimov skrateného pracovného ¢asu, podobnych opatreni a opatrent
tykajticich sa zdravia uvedenych v ¢linku 3 vykondvacieho rozhodnutia Rady (EU) 2020/1352 (3.

(3)  Vyskyt ochorenia COVID-19 nadalej ochromuje podstatnd cast pracovnej sily na Malte. To viedlo k ndhlemu
a prudkému zvyseniu verejnych vydavkov na Malte v sivislosti s opatrenim uvedenym v ¢linku 3 pism. a)
vykonavacieho rozhodnutia (EU) 2020/1352.

(4)  Vyskyt ochorenia COVID-19 a mimoriadne opatrenia, ktoré Malta zaviedla v rokoch 2020 a 2021 na obmedzenie
jeho vyskytu, ako aj jeho socidlno-ekonomického vplyvu a vplyvu sivisiaceho so zdravim, mali a nadalej majt
zdvazny dosah na verejné financie. Podla prognézy Komisie z jesene 2020 mala mat Malta do konca roka 2020
deficit verejnej spravy na tGrovni 9,4 % a dlh verejnej spravy na drovni 55,2 % hrubého domdceho produktu (HDP).
Predpokladd sa, Ze deficit verejnej spravy Malty sa v roku 2021 zniZi na 6,3 % HDP, zatial ¢o dlh verejnej spravy sa
zvy$i na 60,0 % HDP. Podla predbeznej prognézy Komisie zo zimy 2021 sa v roku 2021 predpokladd zvysenie
HDP Malty o0 4,5 %.

(59  Malta poziadala 10. marca 2021 Uniu o dalsiu finanénd pomoc vo vyske 177 185 000 EUR s cielom pokracovat
v dopliani svojho vnitrostitneho dsilia v rokoch 2020 a 2021 pri rieSeni vplyvu vyskytu ochorenia COVID-19
a reakcii na jeho socidlno-ekonomické dosledky na pracovnikov a samostatne zdrobkovo ¢inné osoby. Tyka sa to
najma opatrenia uvedeného v odévodneni 6.

(6)  Zakonom o maltskych podnikoch (kapitola 463 Zbierky zdkonov Malty) [L-Att dwar il-Korporazzjoni ghall-Intrapriza
ta’ Malta (Kap. 463 tal-Ligijiet ta’ Malta)] a ozndmenim vlddy ¢. 389 z 13. aprila 2020 (Notifikazzjoni tal-Gvern
Nru 389 tat-13 ta‘ April 2020), ktoré sa uvddzaja v ¢lanku 3 pism. a) vykonavacieho rozhodnutia (EU) 2020/1352,
sa zaviedol mzdovy priplatok COVID-19, ktory je uréeny zamestnancom a samostatne zdrobkovo ¢innym osobdm
avypldca sa s cielom riesit prerusenie prace sposobené vyskytom ochorenia COVID-19. V obdobi od marca do jina
2020 boli zamestnanci na plny pracovny Cas pracujici v odvetviach najviac postihnutych krizou, ktoré sii uvedené
v prilohe A k ozndmeniu vlddy & 389, oprdvneni na mesacnii mzdovi podporu vo vyske 800 EUR. Zamestnanci
na plny pracovny ¢as v menej postihnutych odvetviach uvedenych v prilohe B, na ktort odkazuje ozndmenie vlady
¢. 389, boli opravneni poberat mesacny prispevok 160 EUR. Nizsiu podporu mohli dostat aj zamestnanci na kratsi
pracovny Cas. V jali 2020 sa prehodnotili zoznamy odvetvi uvedenych v oboch prilohdch. Zamestnancom na plny
pracovny ¢as v odvetviach, ktoré sa v rdmci rezimu povodne podporovali, ale v zmenenej prilohe A ani B nie st
uvedené, sa poskytla pomoc v podobe mzdového priplatku vo vyske 600 EUR. ReZim s uvedenymi podmienkami
bol predlzeny do konca roka 2020. Od janudra 2021 Vyska mzdového priplatku odrdza pokles predaja za Sest
mesiacov medzi marcom a oktébrom 2020 v porovnani s obratom vykdzanym za Sest mesiacov medzi marcom
a oktébrom 2019. Ak nie st k dispozicii zdznamy o DPH, mzdovy priplatok sa vypldca na zdklade kritérif platnych
v roku 2020. Predpoklada sa, Ze tento rezim bude trvat do konca roka 2021. V druhej polovici roka 2021 podpora
zostane v platnosti pre ubytovacie a stravovacie ¢innosti v stilade so stanovenymi parametrami. V pripade ostatnych

() U.v.EUL159,20.5.2020,s. 1.

() Vykondvacie rozhodnutie Rady (EU) 2020/1352 z 25. septembra 2020, ktorym sa Maltskej republike poskytuje docasnd podpora
podla nariadenia Rady (EU) 2020/672 na zmiernenie riztk nezamestnanosti v nidzovej situdcii v dosledku vyskytu ochorenia
COVID-19 (U v.EU L 314, 29.9.2020, s. 42).
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oprdvnenych ¢innosti podpora klesne v tretom $tvrtroku 2021 na 66 % a v poslednom Stvrtroku dalej klesne na
33 %. Rezim zostane dostupny len pre tie podniky, ktoré uz boli oprdvnené na podporu v rdmci poévodného
reZimu. V stcasnosti je rezim v praxi uplatiovany prostrednictvom ,Malta Enterprise“ a blizsie sa upresni
v pripravovanom ozndmen{ vlddy. Podla novych pravidiel bude rezim uréeny aj na nahradenie zamestnancov (t. j.
nahradenie tych zamestnancov, ktori dobrovolne ukoncili pracovny pomer po jini 2020), pokial sa neprekroci
poCet zamestnancov ku koncu mdja 2020. Orgdny poziadali len o cast verejnych vydavkov stvisiacich so
zamestnancami, ktor{ boli nepretrzite zamestnani, s vynimkou ¢asti vydavkov na novoprijatych zamestnancov.

(7)  Malta splita podmienky na podanie Ziadosti o financnii pomoc stanovené v ¢lanku 3 nariadenia (EU) 2020/672.
Malta poskytla Komisii primerané dokazy o tom, Ze od 1. februdra 2020 sa v dosledku prijatia vnuatrostatnych
opatreni na rieSenie socidlno-ekonomickych vplyvov vyskytu ochorenia COVID-19 skutocné aj pldnované verejné
vydavky zvysili o 427 961 805 EUR. Predstavuje to ndhle a prudké zvysenie, pretoZe priamo stvisi s rozsirenim
existujiiceho vniitrodtatneho opatrenia v oblasti pracovnych miest podobného rezimu skrateného pracovného casu,
ktoré je uréené vyznamnej Casti podnikov a pracovnej sily na Malte. Malta zamysla 7 144 805 EUR zo zvysenej
sumy verejnych vydavkov uhradit z vlastnych finan¢nych prostriedkov.

(8)  Komisia sa v siilade s ¢lankom 6 nariadenia (EU) 2020/672 poradila s Maltou a overila ndhle a prudké zvysenie
skutoénych aj planovanych verejnych vydavkov priamo stvisiacich s opatrenim podobnym rezimu skrateného
pracovného casu, ktoré sa uvddza v ziadosti Malty z 10. marca 2021.

(9)  Finan¢nd pomoc by sa preto mala poskytnit s ciefom pomoct Malte pri rieSeni socidlno-ekonomickych désledkov
zdvazného naruSenia hospoddrstva sposobeného vyskytom ochorenia COVID-19. Komisia by mala prijat
rozhodnutia o splatnosti, vy$ke a uvolneni splétok a tranzi v tizkej spoluprdci s vnitrodtitnymi orgdnmi.

(10) Malta a Komisia by mali toto rozhodnutie zohladnit v dohode o Gvere, ako sa uvddza v ¢lanku 8 ods. 2 nariadenia
(EU) 2020/672.

11) Tymto rozhodnutim by nemal byt dotknuty vysledok postupov stvisiacich s narusenim fungovania vnatorného
¥y . y Yy uty vysledok postup govant
trhu, ktoré sa mozu vykonat najma na zdklade ¢lankov 107 a 108 zmluvy. Toto rozhodnutie nemd vplyv ani na
povinnost ¢lenskych $titov ozndmit Komisii zamyslané poskytnutie stdtnej pomoci podla ¢lanku 108 zmluvy.

(12) Malta by mala Komisiu pravidelne informovat o plneni plinovanych verejnych vydavkov, aby mohla postdit rozsah,
v akom Malta pln{ uvedené vydavky.

(13) Rozhodnutie o poskytnuti finan¢nej pomoci bolo prijaté s prihliadnutim na existujtce a o¢akdvané potreby Malty,
ako aj na Ziadosti o finanént pomoc podla nariadenia (EU) 2020/672, ktoré uz predlozili alebo planuja predlozit
iné clenské 3tity, pricom sa uplatnili zdsady rovnakého zaobchddzania, solidarity, proporcionality
a transparentnosti,
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Vykondvacie rozhodnutie (EU) 2020/1352 sa menf takto:
1. Clanok 2 sa menf takto:
a) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1. Unia spristupni Malte tver vo vyske najviac 420 817 000 EUR. Uver md maximdlnu priemernt splatnost 15
rokov.";

b) odsek 4 sa nahrddza takto:

4. Prvd splitka sa uvolni az vtedy, ked nadobudne platnost dohoda o Gvere uvedend v ¢ldnku 8 ods.
nariadenia (EU) 2020/672. Vietky dalsie splétky sa uvolnia v stlade s podmienkami uvedenej dohody o tvere alebo
v pripade potreby budii podmienené nadobudnutim platnosti dodatku k uvedenej dohode alebo zmenenej dohody
o avere.”

2. Clinok 3 sa nahrddza takto:

,Cldnok 3

Malta moZe financovat tieto opatrenia:

a) mzdovy priplatok COVID-19 stanoveny v zdkone o maltskych podnikoch (kapitola 463 Zbierky zdkonov Malty)
[L-Att dwar il-Korporazzjoni ghall-Intrapriza ta* Malta (Kap. 463 tal-Ligijiet ta’ Malta)] a ozndmeni Vlady ¢. 389
z 13. aprila 2020 (Notifikazzjoni tal-Gvern Nru 389 tat-13 ta‘ April 2020), ako bol prediZeny a zmeneny v rokoch
2020 a 2021;

b) davku v invalidite COVID-19 stanovend v ozndmeni vlady ¢. 331 z 25. marca 2020 (Notifikazzjoni tal-Gvern
Nru 331 tal-25 ta* Marzu 2020);

¢) rodi¢ovskd ddvku COVID-19 stanovend v ozndmeni vlady ¢. 330 z 25. marca 2020 (Notifikazzjoni tal-Gvern
Nru 330 tal-25 ta‘ Marzu 2020);

d) nemocenskd davku COVID-19 stanoventd v ozndmeni vlady ¢. 353 z 30. marca 2020 (Notifikazzjoni tal-Gvern
Nru 353 tat-30 ta‘ Marzu 2020).

3. Clanok 4 sa nahradza takto:

,Cldnok 4

1. Malta informuje Komisiu do 30. marca 2021 a potom kazdych Sest mesiacov o plneni pldnovanych verejnych
vydavkov, az kym nebudd plinované verejné vydavky v plnej miere splnené.

2. Ak sa opatrenia uvedené v clinku 3 zakladaji na pldnovanych verejnych vydavkoch a boli predmetom
vykonévacieho rozhodnutia, ktorym sa menf Vykonavac1e rozhodnutie (EU) 2020/1352, Malta informuje Komisiu do
Siestich mesiacov odo dna prijatia uvedeného pozmertiujiceho vykondvacieho rozhodnutia a potom kazdych Sest
mesiacov o plneni pldnovanych verejnych vydavkov, aZ kym nebudi pldnované verejné vydavky v plnej miere splnené.”

Cldnok 2
Toto rozhodnutie je urcené Maltskej republike.

Toto rozhodnutie nadobida tG¢innost diiom jeho ozndmenia adresdtovi.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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V Bruseli 23. aprila 2021

Za Radu
predsednicka
A.P. ZACARIAS
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE RADY (EU) 2021/677
z 23. aprila 2021,

ktorym sa meni vykondvacie rozhodnutie (EU) 2020/1351, ktorym sa LotySskej republike poskytuje
docasnd podpora podla nariadenia (EU) 2020/672 na zmiernenie rizik nezamestnanosti v nidzovej
situdcii v dosledku vyskytu ochorenia COVID-19

RADA EUROPSKE]J UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) 2020/672 z 19. mija 2020 o zriadeni eurépskeho néstroja docasnej podpory na
zmiernenie rizik nezamestnanosti v nidzovej situdcii (SURE) v désledku vyskytu ochorenia COVID-19 ('), a najma na jeho
¢lanok 6 ods. 1,

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,
kedze

(1) Vnadviznosti na ziadost Loty$ska zo 7. augusta 2020 Rada 25. septembra 2020 poskytla Loty$sku finanénti pomoc
vo forme tveru vo vyske najviac 192 700 000 EUR s maximélnou priemernou splatnostou 15 rokov s cielom
doplnit vnitrostitne Gsilie Lotysska pri rieSeni vplyvu vyskytu ochorenia COVID-19 a reakcii na jeho socidlno-
ekonomické dosledky na pracovnikov a samostatne zarobkovo ¢inné osoby.

(2)  Uver mal byt pouzity Loty$skom na financovanie rezimov skrateného pracovného casu, podobnych opatreni
a opatreni tykajicich sa zdravia uvedenych v ¢linku 3 vykondvacieho rozhodnutia Rady (EU) 2020/1351 (3.

(3)  Vyskyt ochorenia COVID-19 nadalej ochromuje podstatnt ¢ast pracovnej sily v Lotyssku. To viedlo k ndhlemu
a prudkému zvySeniu verejnych vydavkov v Lotyssku v stivislosti s novymi opatreniami, konkrétne nemocenskymi
dévkami pre rodicov a opatrovatelov a priplatkami pre lekdrov a zamestnancov, ktori sa zaoberajﬁ rieSenim krizy
sposobenej ochorenim COVID-19, ako aj opatreniami uvedenymi v ¢lanku 3 pism. a), ¢), d), f) a g) vykondvacieho
rozhodnutia (EU) 2020/1351.

(4)  Vyskyt ochorenia COVID-19 a mimoriadne opatrenia, ktoré Loty$sko zaviedlo v rokoch 2020 a 2021 na
obmedzenie jeho vyskytu, ako aj jeho socidlno-ekonomického vplyvu a vplyvu sivisiaceho so zdravim, mali
a nadalej maji zdvazny dosah na verejné financie. Podla prognézy Komisie z jesene 2020 malo mat Lotyssko do
konca roka 2020 deficit verejnej spravy na trovni 7,4 % a dlh verejnej sprdvy na drovni 47,5 % hrubého domaceho
produktu (HDP). Predpoklada sa, Ze deficit verejnej spravy Lotysska klesne v roku 2021 na tdrovei 3,5 % HDP a dlh
verejnej spravy na droveil 45,9 % HDP. Podla predbeznej prognézy Komisie zo zimy 2021 sa v roku 2021
predpokladd zvysenie HDP Loty3ska o 3,5 %.

(50 Lotyssko poziadalo 11. marca 2021 Uniu o dal3iu finanént pomoc vo vyske 112 500 000 EUR s cielom pokracovat
v dopliani svojho vnitrostatneho tsilia v rokoch 2020 a 2021 pri rieSeni vplyvu vyskytu ochorenia COVID-19
a reakcii na jeho socidlno-ekonomické désledky na pracovnikov a samostatne zdrobkovo ¢inné osoby. Tyka sa to
najmd opatreni uvedenych v odévodneniach 6 az 8.

(6)  Nariadenim kabinetu ¢. 709 o prispevku za neodpracovany ¢as pre danovnikov na pokraéovanie ich ¢innosti pocas
krizy sposobenej ochorenim COVID-19 (prijatym 24. novembra 2020 (°) a zmenenym 12. janudra 2021 ()) sa
predizil a zmenil rezim ndhrad pre zamestnancov za neodpracovany cas, ako sa uviddza v cldnku 3 pism. a)
Vykonavac1eh0 rozhodnutia (EU) 2020/1351. Uvedeny rezim sa vztahuje na spolo¢nosti, samostatne zdrobkovo
¢inné osoby a platcov licenéného poplatku, ktorych prijem z hospodarskej ¢innosti klesol v priemere o aspor 20 %
v porovnan{ s obdobim od augusta do oktébra 2020. V rdmci uvedeného reZimu sa vypldcaji ndhrady pre

() U.v.EUL159,20.5.2020,s. 1.

() Vykondvacie rozhodnutie Rady (EU) 2020/1351 z 25. septembra 2020, ktorym sa Lotysskej republike poskytuje docasni podpora
podla nariadenia (EU) 2020/672 na zmiernenie rizfk nezamestnanosti v ntidzovej situdcii v désledku vyskytu ochorenia COVID-19
(U v.EUL 314, 29.9.2020, 5. 38).

() Uradny vestnik Loty3skej republiky (Latvijas Véstnesis), 2308, 27.11.2020.

() Uradny vestnik Lotysskej republiky (Latvijas Véstnesis), 9A, 14.1.2021.
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zamestnancov Cerpajtcich niatent dovolenku alebo samostatne zdrobkovo ¢inné osoby vo vyske 50 % alebo 70 %
ich miezd alebo prijmov v zavislosti od danového rezimu, v rdmci ktorého posobia. Minimélna vyska podpory je
stanovend na 500 EUR a maximaélna V}'f§ka na 1 000 EUR na zamestnanca za kalenddrny mesiac. Rezim néhrad pre
zamestnancov za neodpracovany ¢as je doplneny o bonus na deti pracovnikov, ako sa uvddza v ¢ldnku 3 pism. c)
vykonévacieho rozhodnutia (EU) 2020/ 1351.

Bonus vo vyske 50 EUR mesacne na diefa predstavuje dodatocn podporu pre nepracujiicich zamestnancov, ktor
majii ndrok na tlavu na dani z prijmu pre zdvislé osoby. Podporné opatrenie bolo predlzené vynosom kabinetu
¢. 706 z 1. decembra 2020 o prideleni finan¢nych prostriedkov z programu $tdtneho rozpoctu ,Finanéné
prostriedky na nepredvidané udalosti“ (°) a vynosom kabinetu ¢. 15 z 11. janudra 2021 o prideleni finan¢nych
prostriedkov z programu $tdtneho rozpoctu ,Finanéné prostriedky na nepredvidané udalosti* (‘). Opatrenie mozno
povazovat za opatrenie podobné rezimom skrateného pracovného ¢asu, ako sa uvadza v nariadeni (EU) 2020/672,

kedZe sa v jeho rdmci poskytuje podpora prijmu zamestnancom a samostatne zdrobkovo ¢innym osobdm.

(7)  Rezimom mzdovych dotdcil sa poskytuje podpora zamestnavatelom, ktor{ ¢elia poklesu prijmov o aspon 20 %
z akejkolvek hospodarskej ¢innosti. Vyska podpory predstavuje 50 % priemernej mesacnej hrubej mzdy, avsak
najviac 500 EUR za kalenddrny mesiac. Zamestnavatelia, ktori si prijemcami podpory, st povinni zachovat
zamestnania podporovanych pracovnikov a navysit plnt pravidelnt mzdu o mzdovi dotdciu. Rezim bol zriadeny
nariadenim kabinetu €. 675 o poskytovani pomoci dafiovym poplatnikom na pokracovanie ich ¢innosti pocas krizy
sposobenej ochorenim COVID-19 (prijatym 10. novembra 2020 (') a zmenenym 12. janudra 2021 (¥)) a vynosom
kabinetu ¢. 128 z 26. februdra 2021 o prideleni finanénych prostriedkov z programu statneho rozpoctu ,Finanéné
prostrledky na nepredvidané udalosti“ ). Opatremm sa predlzuje rezim mzdovych dotécif pre odvetvia cestovného
ruchu a vyvozu, ako sa uvddza v ¢lanku 3 pism. d) vykonavacieho rozhodnutia (EU) 2020/1351, ako aj rozsiruje
rozsah posobnosti na vietkych oprdvnenych zamestnavatelov.

(8)  Nemocenskymi ddvkami pre rodi¢ov a opatrovatelov sa poskytuje podpora pre zamestnancov, ktori nemozu
pracovat na dialku a musia sa starat o deti mladsie ako 10 rokov alebo osoby so zdravotnym postihnutim, ked st
skoly a centrd dennej starostlivosti zatvorené v dosledku vyskytu ochorenia COVID-19. Toto opatrenie mozno
povazovat za opatrenie podobné reZimom skrateného pracovného Casu, ako sa uvddza v nariadeni (EU) 2020/672,
kedZe sa nim poskytuje podpora prijmu rodi¢om a opatrovatelom, pricom poméha zachovat zamestnanost tym, ze
rodicia a opatrovatelia, ktorf sa pocas zatvorenia $kol a centier dennej starostlivosti musia starat o deti alebo osoby
so zdravotnym postihnutim, nie si niteni ukoncit pracovny pomer. Nemocenské ddvky st stanovené v zmene
zdkona o poisteni v materstve a nemocenskom poisteni z 26. novembra 2020 (') a vo vynose kabinetu ¢. 707
z 1. decembra 2020 o prideleni finan¢nych prostriedkov z programu $tdtneho rozpoctu ,Finanéné prostriedky na
nepredvidané udalosti“ ('!) a vynose kabinetu ¢. 13 z 11. janudra 2021 o prideleni finanénych prostriedkov
z programu $tatneho rozpoctu ,Finan¢né prostriedky na nepredvidané udalosti® ().

(9)  Lotyssko takisto predZilo a zaviedlo rad opatrent stvisiacich so zdravim s cielom riesit krizu sposobenti ochorenim
COVID-19. Tyka sa to najmi opatreni uvedenych v odovodneniach 10 az 12.

(10) Predizenie nemocenskych dédvok v stvislosti s ochorenim COVID-19, ako sa uvddza v clinku 3 pism. g)
vykonavacieho rozhodnutia (EU) 2020/1351 do 30. jina 2021 bolo stanovené zmenami zdkona o poisteni
v materstve a nemocenskom poisteni z 12. novembra 2020 (V). Opatrenim sa poskytuji Stitom vyplacané
nemocenské davky ludom, ktorf nemohli chodit do préce v dosledku poziadavky na absolvovanie domdcej izoldcie
alebo domdcej karantény, zatial ¢o Cast nemocenskej davky sa zvycajne deli so zamestnavatelom.

) Uradny vestnik Lotyskej republiky (Latvijas Véstnesis), 234, 3.12.2020.
) Uradny vestnik Lotyiskej republiky (Latvijas Véstnesis), 9, 14.1.2021.
") Uradny vestnik Lotysskej republiky (Latvijas Vestnesis), 2224, 16.11.2020.
) Uradny vestnik Lotysskej republiky (Latvijas Véstnesis), 9, 14.1.2021.
) Uradny vestnik Lotysskej republiky (Latvijas Véstnesis), 42, 2.3.2021.
0

19) Uradny vestnik Lotysskej republiky (Latvijas Véstnesis), 2304, 27.11.2020.
1) Uradny vestnik Loty3skej republiky (Latvijas Véstnesis), 234, 3.12.2020.

1) Uradny vestnik Lotysskej republiky (Latvijas Véstnesis), 9, 14.1.2021.

1) Uradny vestnik Loty3skej republiky (Latvijas Véstnesis), 2214, 13.11.2020.
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(11) Dodato¢nd podpora je poskytovand na vydavky v oblasti zdravia na osobné ochranné prostriedky, ako sa uvddza
v ¢lanku 3 pism. f) vykondvacieho rozhodnutia (EU) 2020/1351. Vydavky sa uz zrealizovali v roku 2020, a to

vratane vydavkov stanovenych v nariadeni kabinetu ¢ 380 z 9. jina 2020 o prostriedkoch na zabezpecenie
epidemiologickej bezpecnosti nevyhnutnej pre institiicie uvedené v zozname prioritnych institdcii a potrieb (*4).

(12) Priplatky pre lekdrov a zamestnancov, ktori sa zaoberaji rie$enim krizy sposobenej ochorenim COVID-19, vo vyske
20 % az 100 % mesacnych miezd za pracu vykondvand v podmienkach zvyseného rizika a zvy3eného pracovného
zataZenia, st stanovené vo vynosoch kabinetu ¢ 136 z 27. marca 2020 a & 656 zo 6. novembra 2020 o prideleni
finan¢nych prostriedkov z programu $titneho rozpoctu ,Finan¢né prostriedky na nepredvidané udalosti* (),
vynose kabinetu ¢. 743 z 8. decembra 2020 o zmendch vynosu kabinetu ¢. 655 zo 6. novembra 2020 o vyhldseni
nidzového stavu (') a vynose kabinetu ¢. 37 z 21. janudra 2021 o prideleni finanénych prostriedkov z programu
Stdtneho rozpoctu ,Finan¢né prostriedky na nepredvidané udalosti“ (V7). Uvedené priplatky doplnajii maximélne
priplatky stanovené v zdkone o odmeriovani tradnikov a zamestnancov §titnych orgdnov a orgdnov miestnej
spravy. Opatrenim sa podporuje zamestnanost tym, Ze sa zaistuje bezpetnost zamestnancov a kontinuita
zakladnych verejnych sluZzieb.

(13) Lotyssko splita podmienky na podanie Ziadosti o finanénti pomoc stanovené v cldnku 3 nariadenia (EU) 2020/672.
Loty$sko poskytlo Komisii primerané dokazy o tom, Ze od 1. februdra 2020 sa z dévodu prijatia vnitrostitnych
opatreni na rieSenie socidlno-ekonomickych vplyvov vyskytu ochorenia COVID-19 skutocné aj pldnované verejné
vydavky zvysili o 405297 901 EUR. Predstavuje to ndhle a prudké zvysenie, pretoze takisto savisi s novymi
opatreniami aj roz$irenim existujlicich opatreni priamo stvisiacich s rezimami skriteného pracovného casu
a podobnymi opatreniami, ktoré sa tykaji vyznamnej Casti podnikov a pracovne;j sily v Loty$sku. Lotyssko zamysla
100097 901 EUR zo zvysenej sumy vydavkov uhradit z vlastnych finanénych prostriedkov.

(14) Komisia sa v stilade s ¢linkom 6 nariadenia (EU) 2020/672 poradila s Lotysskom a overila néhle a prudké zvysenie
skuto¢nych a planovanych verejnych vydavkov priamo stvisiacich s rezimami skrdteného pracovného casu
a podobnymi opatreniami, ako aj so zavedenim prislusnych opatreni stvisiacich so zdravim a spojenych
s vyskytom ochorenia COVID-19, ktoré sa uvadzaju v Ziadosti Loty$ska z 11. marca 2021.

(15) Opatrenia stvisiace zo zdravim, ktoré sa uvddzaji v Ziadosti Loty$ska z 11. marca 2021 a v odévodneniach 10 az
12, predstavujt 22 304 365 EUR.

(16) Finan¢nd pomoc by sa preto mala poskytnit s cielom pomoct LotySsku pri rieSeni socidlno-ekonomickych
dosledkov zdvazného narusenia hospodarstva sposobeného vyskytom ochorenia COVID-19. Komisia by mala prijat
rozhodnutia o splatnosti, vy$ke a uvolnenti splétok a tranzi v tizkej spoluprdci s vnitrodtitnymi orgdnmi.

(17) Loty3sko a Komisia by mali toto rozhodnutie zohladnit v dohode o Gvere, ako sa uvddza v clinku 8 ods. 2
nariadenia (EU) 2020/672.

(18) Tymto rozhodnutim by nemal byt dotknuty vysledok postupov stvisiacich s naruSenim fungovania vnatorného
trhu, ktoré sa mozu vykonat najmd na zéklade ¢linkov 107 a 108 zmluvy. Toto rozhodnutie nemd vplyv ani na
povinnost ¢lenskych $titov ozndmit Komisii zamyslané poskytnutie $tdtnej pomoci podla ¢lanku 108 zmluvy.

(19) Lotyssko by malo Komisiu pravidelne informovat o plneni planovanych verejnych vydavkov, aby mohla postdit
rozsah, v akom Loty3sko plni uvedené vydavky.

(20) Rozhodnutie o poskytnuti finan¢nej pomoci bolo prijaté s prihliadnutim na existujiice a ocakdvané potreby
Lotysska, ako aj na ziadosti o financnd pomoc podla nariadenia (EU) 2020/672, ktoré uz predlozili alebo planuja
predlozit iné ¢lenské $taty, pricom sa uplatnili zdsady rovnakého zaobchddzania, solidarity, proporcionality
a transparentnosti,

(4 Qradn)'/ vestnik Loty3skej republiky (Latvijas Vestnesis), 113A, 12.6.2020.

() Uradny vestnik Loty3skej republiky (Latvijas Véstnesis), 62B, 27.3.2020, Uradny vestnik Loty3skej republiky (Latvijas Vestnesis), 218,
10.11.2020.

(%) [:Jradn)'l vestnik Loty3skej republiky (Latvijas Vestnesis), 237A, 8.12.2020.

(") Uradny vestnik Loty$skej republiky (Latvijas Vestnesis), 16, 25.1.2021.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Vykondvacie rozhodnutie (EU) 2020/1351 sa menf takto:
1. Clanok 2 sa menf takto:
a) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1. Unia spristupni Lotyssku Gver vo vyske najviac 305 200 000 EUR. Uver md maximalnu priemerni splatnost
15 rokov.”;

b) odsek 4 sa nahrddza takto:

4. Prvd splitka sa uvolni az vtedy, ked nadobudne platnost dohoda o Gvere uvedend v ¢ldnku 8 ods.
nariadenia (EU) 2020/672. Vietky dalsie splétky sa uvolnia v stlade s podmienkami uvedenej dohody o tivere alebo

v pripade potreby budi podmienené nadobudnutim platnosti dodatku k uvedenej dohode alebo zmenenej dohody
o Gvere.”

2. Clanok 3 sa nahrddza takto:

,Cldnok 3

Lotyssko moze financovat tieto opatrenia:

a) rezim nahrad pre zamestnancov za neodpracovany Cas stanoveny v nariaden{ kabinetu ¢. 179 (prijatom 31. marca
2020) o prispevku za neodpracovany Cas pre samostatne zarobkovo ¢inné osoby postihnuté Sirenim ochorenia
COVID-19 a v nariadeni kabinetu ¢. 165 (prijatom 26. marca 2020) o zamestndvateloch postihnutych krizou
sposobenou ochorenim COVID-19, ktorf maji ndrok na prispevok za neodpracovany ¢as a na rozdelenie platby
v pripade omeskanych platieb dani na splatky alebo ich odklad a na tri roky, ako bol predizeny a zmeneny;

b) prispevok za prestoje stanoveny na zdklade nariadenia kabinetu ¢. 236 (prijatého 23. aprila 2020) o pomocnom
prispevku za neodpracovany Cas pre zamestnancov a samostatne zdrobkovo &inné osoby postihnuté sirenim
ochorenia COVID-19;

) bonus na deti pracovnikov stanoveny vo vynose kabinetu ¢. 178 zo 16. aprila 2020 o prideleni finan¢nych
prostriedkov z programu stitneho rozpoctu ,Finanéné prostriedky na nepredvidané udalosti, ako bol predizeny;

d) rezim mzdovych dotdcif pre odvetvia cestovného ruchu a vyvozu stanoveny v informacnej spréve o opatreniach na
prekonanie krizy spdsobenej ochorenim COVID-19 a oZzivenie hospodarstva, ako bol predlZeny;

e) platby na podporu miezd pre zdravotnicky persondl a pracovnikov v odvetvi kultiry stanovené v zdkone
o opatreniach na predchddzanie hrozbe Sirenia ochorenia COVID-19 pre §tdt a jeho dosledkom a potlacenie tejto
hrozby a dosledkov, zakone o potlaceni dosledkov $irenia infekcie COVID-19 a vo vynose kabinetu ¢. 303 z 3. jina
2020 o pridelen{ finanénych prostriedkov z programu $tdtneho rozpoétu ,Finanéné prostriedky na nepredvidané
udalosti®;

f) vydavky v oblasti zdravia na osobné ochranné prostriedky stanovené vo vynosoch kabinetu €. 79 z 3. marca 2020,
¢. 118 z 20. marca 2020 a ¢. 220 z 27. aprila 2020 o pridelen{ finan¢nych prostriedkov z programu $tdtneho
rozpoctu ,Financné prostriedky na nepredvidané udalosti“ a v nariadeni kabinetu ¢. 380 z 9. juna 2020
o prostriedkoch na zabezpecenie epidemiologickej bezpe¢nosti nevyhnutnej pre institcie uvedené v zozname
prioritnych institdcii a potrieb;

g) nemocenské dévky v stvislosti s ochorenim COVID-19 stanovené v zmene zdkona o poisteni v materstve
a nemocenskom poisteni (prijatej 20. marca 2020), ako boli predfzené;

h) nemocenské davky pre rodicov a opatrovatelov, ako st stanovené v zmene zdkona o poisteni v materstve
a nemocenskom poisteni (oddiely 48 a 49 prechodnych ustanoveni) prijatej 26. novembra 2020, vo vynose
kabinetu ¢. 707 z 1. decembra 2020 o prideleni finan¢nych prostriedkov z programu $titneho rozpoctu ,Finanéné
prostriedky na nepredvidané udalosti“ a vo vynose kabinetu ¢ 13 z 11. janudra 2021 o prideleni finan¢nych
prostriedkov z programu $tdtneho rozpoctu ,Finan¢né prostriedky na nepredvidané udalosti®;
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i) priplatky pre lekdrov a zamestnancov, ktori sa zaoberaji rieSenim krizy sposobenej ochorenim COVID-19,
stanovené vo vynose kabinetu ¢. 136 prijatom 27. marca 2020 o prideleni finan¢nych prostriedkov z programu
Statneho rozpoctu ,Finanéné prostriedky na nepredvidané udalosti’, vo vynose kabinetu ¢. 656 prijatom
6. novembra 2020 o prideleni finan¢nych prostriedkov z programu $titneho rozpoctu ,Finan¢né prostriedky na
nepredvidané udalosti, vo vynose kabinetu ¢. 743 z 8. decembra 2020, ktorym sa meni vynos kabinetu ¢. 655 zo
6. novembra 2020 o vyhldseni niidzového stavu, a vo vynose kabinetu ¢. 37 z 21. janudra 2021 o prideleni

“

finanénych prostriedkov z programu §tdtneho rozpoctu ,Finan¢né prostriedky na nepredvidané udalosti.

3. Clanok 4 sa nahradza takto:

,Cldnok 4

1.  Lotyssko informuje Komisiu do 30. marca 2021 a potom kazdych Sest mesiacov o plneni planovanych verejnych
vydavkov, az kym nebudd planované verejné vydavky v plnej miere splnené.

2. Ak sa opatrenia uvedené v cldnku 3 zakladaji na pldnovanych verejnych vydavkoch a boli predmetom
vykonévacieho rozhodnutia, ktorym sa meni vykondvacie rozhodnutie (EU) 2020/1351, Lotyssko informuje Komisiu
do $iestich mesiacov odo diia prijatia uvedeného pozmeriujiceho vykondvacieho rozhodnutia a potom kazdych Sest
mesiacov o plneni planovanych verejnych vydavkov, az kym nebudd planované verejné vydavky v plnej miere splnené.”
Cldnok 2
Toto rozhodnutie je urcené Lotysskej republike.

Toto rozhodnutie nadobuda ti¢innost diilom jeho ozndmenia adresatovi.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

V Bruseli 23. aprila 2021

Za Radu
predsednicka
A.P. ZACARIAS
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE RADY (EU) 2021/678
z 23. aprila 2021,
ktorym sa meni vykonévacie rozhodnutie (EU) 12020/1350, ktorym sa thovske] republike poskytuje
docasnd podpora podla nariadenia Rady (EU) 2020/672 na zmiernenie rizik nezamestnanosti
v nidzovej situdcii v ddsledku vyskytu ochorenia COVID-19
RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

SO

zretelom na nariadenie Rady (EU) 2020/672 z 19. mdja 2020 o zriaden{ eurépskeho nastroja docasnej podpory na

zmiernenie rizik nezamestnanosti v niidzovej situdcii (SURE) v désledku vyskytu ochorenia COVID-19 ('), a najmi na jeho
¢lanok 6 ods. 1,

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

kedze

(1)

()
0

0)

V nadviznosti na Ziadost Litvy zo 7. augusta 2020 Rada 25. septembra 2020 poskytla Litve finan¢nt pomoc vo
forme tveru vo vyske najviac 602 310 000 EUR s maximdalnou priemernou splatnostou 15 rokov s cielom doplnit
vnutro§tatne usilie Litvy pri rieSeni vplyvu vyskytu ochorenia COVID-19 a reakcii na jeho socidlno-ekonomické
dosledky na pracovnikov a samostatne zdrobkovo ¢inné osoby.

Uver mal byt pouzity Litvou na financovanie rezimov skriteného pracovného Casu a podobnych opatreni
uvedenych v ¢lanku 3 vykonédvacieho rozhodnutia Rady (EU) 2020/1350 (3.

Vyskyt ochorenia COVID-19 nadalej ochromuje podstatnt cast pracovnej sily v Litve. To viedlo k ndhlemu
a prudkému zvy3eniu verejnych vydavkov v Litve v stvislosti s opatreniami uvedenymi v ¢linku 3 pism. a) a b)
vykonévacieho rozhodnutia (EU) 2020/1350.

Vyskyt ochorenia COVID-19 a mimoriadne opatrenia, ktoré Litva zaviedla v rokoch 2020 a 2021 na obmedzenie
uvedeného vyskytu, ako aj jeho socidlno-ekonomického vplyvu a vplyvu sivisiaceho so zdravim, mali a nadalej
maji zdvazny dosah na verejné financie. Podla prognézy Komisie z jesene 2020 mala mat Litva do konca roka
2020 deficit verejnej spravy na trovni 8,4 % a dlh verejnej spravy na trovni 47,2 % hrubého domdceho produktu
(HDP). Predpokladd sa, ze deficit verejnej spravy Litvy dosiahne v roku 2021 droven 6,0 % HDP a dlh verejnej
spravy urovenn 50,7 % HDP. Podla predbeznej prognézy Komisie zo zimy 2021 sa v roku 2021 predpokladd
zvy$enie HDP Litvy o0 2,2 %.

Litva poziadala 11. marca 2021 Uniu o dalsiu finanénti pomoc vo vyske 354 950 000 EUR s ciefom pokracovat
v dopliani svojho vniitrostitneho tsilia v rokoch 2020 a 2021 pri rieseni vplyvu vyskytu ochorenia COVID-19
a reakcii na jeho socidlno-ekonomické dosledky na pracovnikov a samostatne zdrobkovo ¢&inné osoby. Tyka sa to
najma opatreni uvedenych v odévodneniach 6 az 8.

Zékonom ¢&. XII-2470 o zamestnanosti z 21. jana 2016 zmenenom v roku 2020 (*), ako sa uvddza v ¢lanku 3 pism.

a) vykondvacieho rozhodnutia (EU) 2020/1350, Litva zaviedla rezim vyplacania dotacii zamestnavatelom s cielom
pokryt odhadované mzdy pre kazdého zamestnanca pocas necinnosti, a to ako podporu pocas obdobia karantény
a obdobia nddzového stavu. Pred 1. janudrom 2021 sa zamestndvatel mohol rozhodndt, ¢i vyuzije dotdcie na
pokrytie 70 % mzdy, a to najviac do vysky 1,5-ndsobku minimdlnej mzdy, alebo na pokrytie 90 % mzdy (100 %

U.v.EUL 159, 20.5.2020,s. 1.

Vykonédvacie rozhodnutie Rady (EU) 2020/1350 z 25. septembra 2020, ktorym sa Litovskej republike poskytuje docasnd podpora
podla nariadenia Rady (EU) 2020/672 na zmiernenie riztk nezamestnanosti v nidzovej situdcii v dosledku vyskytu ochorenia
COVID-19 (U. v.EU L 314, 29.9.2020, s. 35).

Clanok 41 Cast 2-1 zdkona & XII-2470 o zamestnanosti z 21. jina 2016 zmeneného zdkonom ¢. XI1-2822 zo 17. marca 2020,
zakonom ¢. XIII-2846 zo 7. aprila 2020, zdkonom ¢. XIII-3005 zo 4. jina 2020 a zdkonom ¢. XIV-131 z 23. decembra 2020.
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v pripade zamestnancov vo veku 60 a viac rokov), a to najviac do vysky minimalnej mzdy. Od 1. janudra 2021 mdze
zamestndvatel dostdvat doticie na pokrytie 100 % mzdy az do vysky 1,5-ndsobku minimdlnej mzdy.
Zamestnavatelia zapojeni do rezimu si musia prinajmensom tri mesiace po skonceni vypldcania doticie udrzat
asponi 50 % svojich zamestnancov.

(7)  Podla zdkona ¢. XII-2470 o zamestnanosti z 21. jina 2016 zmeneného v roku 2020, ako sa uvddza v ¢lanku 3 pism.

a) vykondvacieho rozhodnutia (EU) 2020/1350, boli doticie vypldcané aj zamestnancom, ktorf sa vratili po ¢ase

necinnosti (), a to aZ pocas obdobia Siestich mesiacov po ich ndvrate do price. Vzhladom na strop minimdlnej

mzdy alebo dvojndsobku minimalnej mzdy v zdvislosti od hospodérskej ¢innosti vykondvanej zamestndvatelom by

vyska dotdcii vypldcand v prvom a druhom mesiaci po ndvrate do price mohla dosahovat 100 % mzdy

zamestnanca, v trefom a vo §tvrtom mesiaci mohla dosahovat 50 % a v piatom a $iestom mesiaci mohla dosahovat

30 %. Tieto dotdcie mozno povazovat za opatrenie podobné rezimom skrdteného pracovného Casu, ako sa uvadza

v nariadeni (EU) 2020/672, pretoze boli zacielené na poskytovanie podpory prijmu zamestnancom a pomdhaji
zachovat existujiice pracovnopravne vztahy.

(8)  Urady zaviedli aj ddvky pre samostatne zdrobkovo ¢inné osoby vritane samostatne zérobkovo ¢innych osob, ktoré
vykondvaji polnohospodarsku ¢innost v polnohospodirskom podniku alebo na farme, ktory(-d) zodpovedd
najmenej Styrom hospodarskym velkostnym jednotkdm, ako sa uvddza v ¢lanku 3 pism. b) vykondvacieho
rozhodnutia (EU) 2020/1350. Uvedené opatrenie bolo zmenené v roku 2020 (). V roku 2020 predstavovala
uvedend davka 257 EUR, pricom bola vypldcand pocas obdobia karantény a obdobia nidzového stavu, ako aj
v nasledujucich dvoch mesiacoch. V roku 2021 dosahuje tito dévka 260 EUR a vypldca sa pocas obdobia karantény
a obdobia nidzového stavu, ako aj v nasledujlicom mesiaci. Ddvky pre samostatne zdrobkovo ¢inné osoby mozno
povazovat za opatrenie podobné rezimom skrateného pracovného casu, ako sa uvadza v nariadeni (EU) 2020/672,
pretoZe st zacielené na ochranu samostatne zdrobkovo ¢innych osob alebo podobnych kategérii zamestnancov
pred zniZenim alebo stratou prijmu.

(9)  Litva splha podmienky na podanie Ziadosti o finanénii pomoc stanovené v cldnku 3 nariadenia (EU) 2020/672. Litva
poskytla Komisii primerané dokazy o tom, Ze od 1. februdra 2020 sa v dosledku prijatia vnitrostdtnych opatreni na
rieSenie socidlno-ekonomickych vplyvov vyskytu ochorenia COVID-19 skuto¢né aj pldnované verejné vydavky
zvysili o 1101 607 198 EUR. Predstavuje to nahle a prudké zvySenie, pretoze stvisi s rozsirenim existujiicich
vnitrodtatnych opatreni priamo suvisiacich s rezimami skrdteného pracovného ¢asu a podobnymi opatreniami,
ktoré sa tykaja vyznamnej Casti podnikov a pracovnej sily v Litve. Litva uhradila 144 347 198 EUR zo zvysenej
sumy vydavkov z finanénych prostriedkov Unie.

(10) Komisia sa v stlade s ¢linkom 6 nariadenia (EU) 2020/672 poradila s Litvou a overila nahle a prudké zvysenie
skuto¢nych aj planovanych verejnych vydavkov priamo stvisiacich s rezimami skriteného pracovného casu
a podobnymi opatreniami, ktoré sa uvddzaja v Ziadosti Litvy z 11. marca 2021.

(11) Finan¢nd pomoc by sa preto mala poskytnit s cielom pomoct Litve pri rieSeni socidlno-ekonomickych désledkov
zdvazného naruSenia hospoddrstva sposobeného vyskytom ochorenia COVID-19. Komisia by mala prijat
rozhodnutia o splatnosti, vyske a uvolneni spldtok a tranzi v tizkej spoluprdci s vnitrodtitnymi orgdnmi.

(12) Litva a Komisia by mali toto rozhodnutie zohladnit v dohode o tvere, ako sa uvddza v ¢ldnku 8 ods. 2 nariadenia
(EU) 2020/672.

(13) Tymto rozhodnutim by nemal byt dotknuty vysledok postupov stvisiacich s narusenim fungovania vnatorného
trhu, ktoré sa moézu vykonat najmi na zaklade ¢linkov 107 a 108 zmluvy. Toto rozhodnutie nemd vplyv ani na
povinnost clenskych §titov ozndmit Komisii zamyslané poskytnutie $tdtnej pomoci podla ¢ldnku 108 zmluvy.

(9 Clénok 41 cast 2-4 zdkona ¢ XI-2470 o zamestnanosti z 21. jiina 2016 zmeneného zékonom ¢. XII-2882 zo 7. mdja 2020
a zdkonom ¢. XIII-3005 zo 4. jina 2020.

() Clanok 5-1 zdkona ¢. XII-2470 o zamestnanosti z 21. jina 2016 zmeneného zdkonom ¢. XI1-2822 zo 17. marca 2020, zikonom ¢.
XI11-2846 zo 7. aprila 2020, zakonom ¢&. XIII-2877 z 30. aprila 2020 a zdkonom ¢. XIV-35 z 3. decembra 2020.
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(14) Litva by mala Komisiu pravidelne informovat o plneni pldnovanych verejnych vydavkov, aby mohla Komisia posudit
rozsah, v akom Litva plni uvedené vydavky.

(15) Rozhodnutie o poskytnuti finanénej pomoci bolo prijaté s prihliadnutim na existujice a ocakdvané potreby Litvy,
ako aj na Ziadosti o finanént pomoc podla nariadenia (EU) 2020/672, ktoré uz predlozili alebo planuja predlozit
iné clenske Stty, pricom sa uplatnili zdsady rovnakého zaobchddzania, solidarity, proporcionality
a transparentnosti,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Vykonévacie rozhodnutie (EU) 2020/1350 sa ment takto:
1. Clanok 2 sa men takto:
a) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1. Unia spristupni Litve dver vo vyske najviac 957 260 000 EUR. Uver m4 maximalnu priemernd splatnost 15
rokov.”;

b) Odsek 4 sa nahrddza takto:

4. Prvd spldtka sa uvolni az vtedy, ked nadobudne platnost dohoda o Gvere uvedend v ¢ldnku 8 ods.
nariadenia (EU) 2020/672. Vsetky dalsie splitky sa uvolnia v sdlade s podmienkami takejto dohody o tvere alebo
v pripade potreby budt podmienené nadobudnutim platnosti dodatku k uvedenej dohode alebo zmenenej dohody
o Gvere.”

2. Cldnok 3 sa nahrddza takto:
,Cldnok 3

Litva moze financovat tieto opatrenia:

a) mzdové dotacie pocas necinnosti stanovené v clanku 41 zdkona ¢. XII-2470 o zamestnanosti z 21. jina 2016, ako
boli zmenené v roku 2020;

b) mzdové dotdcie po necinnosti stanovené v ¢lanku 41 zdkona ¢. XII-2470 o zamestnanosti z 21. jina 2016, ako boli
zmenené v roku 2020;

¢) davky samostatne zdrobkovo ¢innym osobdm stanovené v ¢lanku 5-1 zdkona ¢. XII-2470 o zamestnanosti
z 21. jina 2016, ako boli zmenené v roku 2020;

d) ddvky samostatne zdrobkovo ¢innym osobdm v polnohospodirstve stanovené v ¢ldnku 5-2 zdkona €. XI1-2470
o0 zamestnanosti z 21. jina 2016, ako boli zmenené v roku 2020.

3. Clinok 4 sa nahrddza takto:

,Cldnok 4

1. Litva informuje Komisiu do 30. marca 2021 a potom kazdych Sest mesiacov o plneni pldnovanych verejnych
vydavkov, az kym nebudd pldnované verejné vydavky v plnej miere splnené.

2. Ak sa opatrenia uvedené v ¢lanku 3 zakladaji na plidnovanych verejnych vydavkoch a boli predmetom
vykondvacieho rozhodnutia, ktorym sa meni vykondvacie rozhodnutie (EU) 2020/1350, Litva informuje Komisiu do
Siestich mesiacov odo dna prijatia uvedeného pozmetiujiceho vykondvacieho rozhodnutia a potom kazdych Sest
mesiacov o plneni pldnovanych verejnych vydavkov, aZ kym nebudi plinované verejné vydavky v plnej miere splnené.”

Cldnok 2
Toto rozhodnutie je uréené Litovskej republike.

Toto rozhodnutie nadobida ti¢innost diiom jeho ozndmenia adresatovi.
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Cldnok 3

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 23. aprila 2021

Za Radu
predsednicka
A.P. ZACARIAS
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE RADY (EU) 2021/679
z 23. aprila 2021,
ktorym sa meni vykonévacie rozhodnutie (EU) 2020/1346, ktorym sa Helénskej republike poskytuje
docasnd podpora podla nariadenia (EU) 2020/672 na zmiernenie rizik nezamestnanosti v nidzovej
situdcii v dosledku vyskytu ochorenia COVID-19
RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

SO

zretelom na nariadenie Rady (EU) 2020/672 z 19. mdja 2020 o zriadeni eurépskeho nastroja docasnej podpory na

zmiernenie rizik nezamestnanosti v nidzovej situdcii (SURE) v dosledku vyskytu ochorenia COVID-19 ('), a najmi na jeho
¢lanok 6 ods. 1,

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

kedze:

(1)

()
0

()

V nadviznosti na Zziadost Grécka zo 6. augusta 2020 Rada 25. septembra 2020 poskytla Grécku finanéni pomoc vo
forme tveru vo vyske najviac 2 728 000 000 EUR s maximdlnou priemernou splatnostou 15 rokov s cielom doplnit
vnatro§tatne Gsilie Grécka pri rieSeni vplyvu vyskytu ochorenia COVID-19 a reakcii na jeho socidlno-ekonomické
dosledky na pracovnikov a samostatne zdrobkovo ¢inné osoby.

Uver bol uréeny Grécku na financovanie rezimov skrateného pracovného ¢asu a podobnych opatrent, ktoré Grécko
prijalo, ako sa uvddza v clinku 3 vykondvacieho rozhodnutia Rady (EU) 2020/1346 (3.

Vyskyt ochorenia COVID-19 nadalej ochromuje podstatnt cast pracovnej sily v Grécku. To viedlo k nédhlemu
a prudkému zvyeniu verejnych vydavkov v Grecku v suvislosti s opatreniami uvedenymi v ¢ldnku 3 pism. a) a b)
vykonavacieho rozhodnutia (EU) 2020/1346.

Vyskyt ochorenia COVID-19 a mimoriadne opatrenia, ktoré Grécko zaviedlo v rokoch 2020 a 2021 na obmedzenie
jeho $irenia, ako aj jeho socidlno-ekonomického vplyvu a vplyvu stivisiaceho so zdravim, mali a stile majii zdvazny
dosah na verejné financie. Podla prognézy Komisie z jesene 2020 malo mat Grécko do konca roka 2020 deficit
verejnej spravy na drovni 6,9 % a dlh verejnej spravy na drovni 207,1 % hrubého domdceho produktu (HDP).
Predpokladd sa, Ze deficit verejnej spravy Grécka klesne v roku 2021 na troven 6,3 % HDP a dlh verejnej spravy na
uroveni 200,7 % HDP. Podla predbeznej prognézy Komisie zo zimy 2021 sa v roku 2021 predpokladd zvysenie HDP
Grécka o 3,5 %.

Grécko poziadalo 9. marca 2021 Uniu o dal$iu finanénd pomoc vo vyske 2 537 000 000 EUR s ciefom pokracovat
v dopliani svojho vniitrostdtneho dsilia v rokoch 2020 a 2021 pri rieSeni vplyvu vyskytu ochorenia COVID-19
a reakcii na jeho socidlno-ckonomické dosledky na pracovnikov. Tyka sa to najmd opatreni uvedenych
v oddvodneniach (6) az (7).

Konkrétnejsie sa Ziadost Grécka tyka prévneho aktu zo 14. marca 2020 (), ktory sa uvddza v clinku 3 pism. a)
vykondvacieho rozhodnutia (EU) 2020/1346, ktorym sa zaviedol osobitny prispevok pre zamestnancov
sukromného sektora, ktorym bola pozastavend platnost pracovnej zmluvy. Cielom tohto opatrenia je chranit
zamestnanost v spolo¢nostiach, ktoré zastavujii svoju ¢innost na zdklade verejného prikazu alebo ktoré patria do
hospodarskych odvetvi vyrazne zasiahnutych vyskytom ochorenia COVID-19, a tyka sa poskytovania osobitného
mesacného prispevku vo vyske 534 EUR pre zamestnancov, ktorym bola pozastavena platnost pracovnej zmluvy.

U.v.EUL 159, 20.5.2020, s. 1.

Vykondvacie rozhodnutie Rady (EU) 2020/1346 z 25. septembra 2020, ktorym sa Helénskej republike poskytuje docasnd podpora
podla nariadenia (EU) 2020/672 na zmiernenie rizik nezamestnanosti v ntidzovej situdcii v désledku vyskytu ochorenia COVID-19
(U.v. EUL 314, 29.9.2020, s. 21).

Préavny akt zo 14. marca 2020 (Vladny vestnik A’ 64) ratifikovany ¢lankom 3 zdkona ¢. 4682/2020 (Vladny vestnik A’ 76); ministerské
rozhodnutie ¢. 12998/232 (Vlddny vestnik B’ 1078 z 28. marca 2020), ministerské rozhodnutie ¢. 16073287 z 22. aprila 2020
(Vladny vestnik B’ 1547 z 22. aprila 2020), ministerské rozhodnutie ¢. 17788/346 z 8. mdja 2020 (Vladny vestnik B’ 1779 z 10. mdja
2020), ministerské rozhodnutie ¢. 23102/477/2020 (Vlddny vestnik B’ 2268 z 13. jina 2020), ministerské rozhodnutie ¢. 49989/
1266/2020 (Vlddny vestnik B’ 5391 zo 7. decembra 2020) a ministerské rozhodnutie ¢. 45742/1748 (Vladny vestnik B’ 5515 zo
16. decembra 2020).
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Predpokladom na ziskanie ddvky v rdmci rezimu je to, Ze zamestndvatel si ponechd rovnaky pocet zamestnancov (to
znamend presne tych istych zamestnancov) na obdobie rovnajtice sa obdobiu, pocas ktorého bola platnost pracovnej
zmluvy pozastavend. Opatrenie bolo predlzene do 31. marca 2021 v pripade riadnych pracovnﬂmv ado 31. oktébra
2021 v pripade sezénnych pracovnikov. Dalsie predizenia sa mozu uplatiiovat na klesajici pocet opravnenych
hospodérskych odvetvi v nadchddzajicich mesiacoch.

(7)  Orgdny okrem toho zaviedli $titne financovanie prispevkov na socidlne zabezpeceme zamestnancov, ktor{ poberaji
osobitny prispevok uvedeny v odovodneni (6), ako sa uvadza v ¢lanku 3 pism. b) vykondvacieho rozhodnutia (EU)
2020/1346. Predpokladom na ziskanie ddvky v rdmci rezimu je to, Ze zamestndvatel si ponechd rovnaky pocet
zamestnancov (to znamend presne tych istych zamestnancov) na obdobie rovnajiice sa obdobiu, pocas ktorého bola
platnost pracovnej zmluvy pozastavena.

(8)  Grécko splita podmienky na podanie Ziadosti o finanénti pomoc stanovené v clanku 3 nariadenia (EU) 2020/672.
Grécko poskytlo Komisii primerané dokazy o tom, ze od 1. februdra 2020 sa z d6vodu prijatia vnitrostatnych
opatreni na rieSenie socidlno-ekonomickych vplyvov vyskytu ochorenia COVID-19 skutocné a pldnované verejné
vydavky zvysili o 6071 899097 EUR. Predstavuje to ndhle a prudké zvySenie, pretoZe stvisi s rozsirenim
existujiicich vnatro$tatnych opatreni priamo spojenych s rezimami skrateného pracovného Casu a podobnym
opatreniami, ktoré sa tykaji vyznamnej casti podnikov a pracovnej sily v Grécku. Grécko zamysla
806 899 097 EUR zo zvysenej sumy verejnych vydavkov uhradit z vlastnych finan¢nych prostriedkov.

(99 Komisia sa v sdlade s ¢lankom 6 nariadenia (EU) 2020/672 poradila s Gréckom a overila néhle a prudké zvysenie
skuto¢nych aj pldnovanych verejnych vydavkov priamo stvisiacich s rezimami skriteného pracovného casu
a podobnymi opatreniami, ktoré sa uvadzaji v ziadosti Grécka z 9. marca 2021.

(10) Finan¢nd pomoc by sa preto mala poskytnit s cielom pomoct Grécku pri rieSeni socidlno-ekonomickych désledkov
zdvazného naruSenia hospoddrstva sposobeného vyskytom ochorenia COVID-19. Komisia by mala prijat
rozhodnutia o splatnosti, vyke a uvolneni splétok a tranzi v tizkej spoluprdci s vnitrodtitnymi orgdnmi.

(11)  Grécko a Komisia by mali toto rozhodnutie zohladnit v dohode o tvere, ako sa uvadza v ¢lanku 8 ods. 2 nariadenia
(EU) 2020/672.

(12) Tymto rozhodnutim by nemal byt dotknuty vysledok postupov stvisiacich s narusenim fungovania vnatorného
trhu, ktoré sa moézu vykonat najmi na zaklade ¢lankov 107 a 108 zmluvy. Toto rozhodnutie nemd vplyv ani na
povinnost ¢lenskych $titov ozndmit Komisii zamyslané poskytnutie $tdtnej pomoci podla ¢lanku 108 zmluvy.

(13) Grécko by malo Komisiu pravidelne informovat o plneni planovanych verejnych vydavkov, aby mohla Komisia
posudit rozsah, v akom Grécko plni uvedené vydavky.

(14)  Rozhodnutie o poskytnuti financnej pomoci bolo prijaté s prihliadnutim na existujice a ocakdvané potreby Grécka,
ako aj na ziadosti o finanént pomoc podra nariadenia (EU) 2020/672, ktoré uz predloZili alebo planuji predlozit iné
Clenské staty, pricom sa uplatnili zdsady rovnakého zaobchddzania, solidarity, proporcionality a transparentnosti,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Vykonavacie rozhodnutie (EU) 2020/1346 sa men{ takto:
1. Clanok 2 sa menf takto:
a) Odsek 1 sa nahrddza takto:

,1. Unia spristupni Grécku tiver vo vyske najviac 5265 000 000 EUR. Uver md maximalnu priemernd splatnost
15 rokov.;
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b) Odsek 4 sa nahradza takto:

4. Prvd spldtka sa uvolni az vtedy, ked nadobudne platnost dohoda o Gvere uvedend v ¢ldnku 8 ods. 2
nariadenia (EU) 2020/672. V3etky dalsie splatky sa uvolnia v siilade s podmienkami uvedenej dohody o tvere alebo
v pripade potreby budt podliehat nadobudnutiu platnosti dodatku k uvedenej dohode alebo zmenenej dohody
o avere."

2. Clanok 3 sa nahradza takto:
,Cldnok 3

Grécko mozZe financovat tieto opatrenia:

a) predlzeny osobitny prispevok poskytovany zamestnancom, ktorym bola z dovodu krizy pozastavend platnost
pracovnej zmluvy, stanoveny v ¢ldnku 13 pravneho aktu zo 14. marca 2020;

b) predfzené financovanie prispevkov na socidlne zabezpecenie zamestnancov na zéklade opatrenia uvedeného
v pismene a) tohto ¢lanku, ako sa stanovuje v ¢lanku 13 pravneho aktu zo 14. marca 2020;

¢) osobitny prispevok poskytovany samostatne zdrobkovo ¢innym osobdm stanoveny v ¢lanku 8 pravneho aktu
z 20. marca 2020;

d) rezim skrateného pracovného ¢asu stanoveny v ¢ldnku 31 zdkona ¢. 4690/2020;

e) prispevky zamestndvatelov na socidlne zabezpecenie zamestnancov v sezénnych podnikoch tercidrneho sektora
stanovené v ¢ldnku 123 zdkona ¢. 4714/2020.%

Cldnok 2
Toto rozhodnutie je urcené Helénskej republike.

Toto rozhodnutie nadobuda ti¢innost dilom jeho ozndmenia adresatovi.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 23. aprila 2021

Za Radu
predsednicka
A.P. ZACARIAS
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE RADY (EU) 2021/680
z 23. aprila 2021,

ktorym sa meni vykondvacie rozhodnutie (EU) 2020/1344, ktorym sa Cyperskej republike poskytuje
docasnd podpora podla nariadenia (EU) 2020/672 na zmiernenie rizik nezamestnanosti v nidzovej
situdcii v dosledku vyskytu ochorenia COVID-19

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) 2020/672 z 19. mija 2020 o zriadeni eurépskeho néstroja docasnej podpory na
zmiernenie rizik nezamestnanosti v niidzovej situdcii (SURE) v désledku vyskytu ochorenia COVID-19 ('), a najma na jeho
¢lanok 6 ods. 1,

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,
kedze:

(1) V nadviznosti na ziadost Cypru zo 6. augusta 2020 Rada 25. septembra 2020 poskytla Cypru finan¢nd pomoc vo
forme Gveru vo vyske najviac 479 070 000 EUR s maximalnou priemernou splatnostou 15 rokov s ciefom doplnit
vnatro§titne Gsilie Cypru pri rieSeni vplyvu vyskytu ochorenia COVID-19 a reakcii na jeho socidlno-ekonomické
désledky na pracovnikov a samostatne zdrobkovo ¢inné osoby.

(2)  Uver bol uréeny Cypru na financovanie rezimov skriteného pracovného casu, podobnych opatreni a opatrenf
stvisiacich so zdravim, ako sa uvddza v cldnku 3 vykondvacieho rozhodnutia Rady (EU) 2020/1344 (3.

(3)  Vyskyt ochorenia COVID-19 nadalej ochromuje podstatnt Cast pracovnej sily na Cypre. To viedlo k ndhlemu
a prudkému zvyseniu verejnych vydavkov na Cypre v sdvislosti s opatreniami uvedenymi v ¢ldnku 3 pism. a) az e),
g) a h) vykonéavacieho rozhodnutia (EU) 2020/1344.

(4)  Vyskyt ochorenia COVID-19 a mimoriadne opatrenia, ktoré Cyprus zaviedol v rokoch 2020 a 2021 na obmedzenie
jeho $irenia, ako aj jeho socidlno-ekonomického vplyvu a vplyvu stivisiaceho so zdravim, mali a stile majii zdvazny
dosah na verejné financie. Podla prognézy Komisie z jesene 2020 mal mat Cyprus do konca roka 2020 deficit
verejnej spravy na drovni 6,1 % a dlh verejnej spravy na tdrovni 112,6 % hrubého domdceho produktu (HDP).
Predpokladd sa, Ze deficit verejnej spravy Cypru klesne v roku 2021 na droven 2,3 % HDP a dlh verejnej spravy na
drovent 108,2 % HDP. Podla predbeznej prognézy Komisie zo zimy 2021 sa v roku 2021 predpokladd zvysenie
HDP Cypru o 3,2 %.

(5)  Cyprus poziadal 10. marca 2021 Uniu o dalsiu finanénd pomoc vo vyske 124 700 000 EUR s cielom pokracovat
v dopliiani svojho vnitrostitneho dsilia v rokoch 2020 a 2021 pri rieseni vplyvu vyskytu ochorenia COVID-19
a reakcii na jeho socidlno-ekonomické dosledky na pracovnikov a samostatne zdrobkovo ¢inné osoby. Tyka sa to
najmi opatreni uvedenych v odovodneniach (6) az (13).

(6)  Zédkladom zavedenia niekolkych mesacnych regula¢nych administrativnych aktov (}), v ktorych sa stanovuji
opatrenia na rieSenie vplyvu vyskytu ochorenia COVID-19, je zdkon ¢. 27(1)/2020 (%), zdkon €. 49(1)/2020 (), zdkon

¢. 140(1)/2020 (%) a zdkon ¢. 36(1)/2021 (). Na zdklade tychto zdkonov trady zaviedli rezim mimoriadnej dovolenky,

ako sa uvddza v ¢ldnku 3 ods. a) vykondvacieho rozhodnutia (EU) 2020/1344, ktorym sa poskytuje nahrada mzdy
rodicom pracujicim v sikromnom sektore, ktori maji deti vo veku do 15 rokov alebo deti so zdravotnym

() U.v.EUL159,20.5.2020,s. 1.

() Vykondvacie rozhodnutie Rady (EU) 20201344 z 25. septembra 2020, ktorym sa Cyperskej republike poskytuje docasnd podpora
podla nariadenia Rady (EU) 2020/672 na zmiernenie riztk nezamestnanosti v nidzovej situdcii v dosledku vyskytu ochorenia
COVID-19 (U v.EU L 314, 29.9.2020, s. 13).

() Regulacné administrativne akty 127/148/151/184/192/212/213/235/2020, ktoré boli predlzené regulacnymi administrativnymi
aktmi 20/88/2021.

() EE., Map.I(), Ap.4748, 27/3/2020.

() EE. Map.I(), Ap.4756, 26/5/2020.

() EE., Map.(l), Ap.4780, 12/10/2020.

() E.E.,Iap.(l), Ap.4823, 30/3/2021.
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postihnutim bez ohladu na vek. Uvedeny rezim mimoriadnej dovolenky mozno povazovat za opatrenie podobné
rezimom skrdteného pracovného ¢asu, ako sa uvddza v nariadent (EU) 2020/672, kedZe poskytuje zamestnancom
podporu prijmu a pomaha zachovat zamestnanost tym, Ze rodicia, ktori sa pocas zatvorenia $kol musia starat
o svoje deti, nie s niten{ ukoncit svoj pracovnoprdvny vztah. Toto opatrenie bolo povodne platné od februdra
2020 do jtina 2020 a bolo ndsledne predlZzené na obdobie od janudra 2021 do jiila 2021.

(7)  Zakladom rezimu na podporu spolo¢nosti, ktoré museli Gplne pozastav1t svoju prevadzku, ako sa uvddza v ¢lanku 3
pism. b) vykondvacieho rozhodnutia (EU) 2020/1344, bol zikon ¢ 27(I)/2020, zékon & 49(1)/2020, zikon
¢. 140(D)/2020 a zadkon ¢&. 36()/2021, ako aj niekolko mesaénych regulaénych administrativnych aktov (%).
Uvedenym rezimom sa poskytuje podpora pre 97 % zamestnancov podnikov, ktoré boli nitené pozastavit
prevadzku, pod podmienkou udrzania zamestnanosti. Ndhrada mzdy pokryva 60 % mzdy zamestnanca alebo 60 %
jednotiek socidlneho poistenia zamestnanca ziskanych v roku 2018 (v roku 2019 za obdobie od jula 2020 do
augusta 2020) podla toho, ktord z tychto stim je vyssia. Néhrada sa poskytuje v rozsahu od minimélne 360 EUR do
maximélne 1214 EUR mesacne. Toto opatrenie bolo povodne platné od marca 2020 do augusta 2020 a bolo
nasledne predlzené na obdobie od septembra 2020 do jila 2021.

(8)  Zdkladom rezimu na podporu spolo¢nosti pri ¢iastocnom pozastaveni ich prevddzky, ako sa uvddza v ¢lanku 3
plsm b) vykondvacieho rozhodnutla (EU) 2020/1344, je zikon & 27(1)/2020, zdkon ¢ 49(1)/2020, zikon
¢. 140(1)/2020 a zdkon ¢. 36(1)/2021, ako aj mekol’ko mesacnych regulacnych administratl’vnych aktov ().
Uvedenym rezimom sa poskytuje ndhrada mzdy pre zamestnancov podnikov, ktorych obrat sa znizil v dosledku
krizy spdsobenej ochorenim COVID-19, pod podmienkou udrzania zamestnanosti. Nahrada mzdy pokryva 60 %
mzdy zamestnanca alebo 60 % jednotiek socidlneho poistenia zamestnanca ziskanych v roku 2018 podla toho,
ktord z tychto sim je vyssia. Ndhrada sa poskytuje v rozsahu od minimdlne 360 EUR do maximailne 1 214 EUR
mesaéne. Toto opatrenie bolo povodne platné od marca 2020 do jina 2020 a bolo nasledne predizené na obdobie
od janudra 2021 do jala 2021.

(9)  Zdkladom osobitného rezimu pre samostatne zdrobkovo cinné osoby, ako sa uvddza v ¢ldnku 3 pism. ¢)
vykonavacieho rozhodnutia (EU) 20201344, je zdkon & 27(1)[2020, zakon & 49(1)/2020, zikon ¢&. 140(1)/2020
a zdkon ¢ 36()/2021, ako aj niekolko regula¢nych administrativnych aktov (*). Uvedenym rezimom sa poskytuje
néhrada prijmu samostatne zdrobkovo ¢innym osobdm, ktoré na zdklade vyhldsky ministra zdravotnictva alebo
rozhodnutia Rady ministrov nemozu vykondvat ziadnu cinnost. Toto opatrenie bolo povodne platné od marca
2020 do jiina 2020 a bolo ndsledne predizené na obdobie od jila 2020 do jila 2021.

(10) Zékladom osobitného rezimu pre hotely a turistické ubytovacie zariadenia, ako sa uvddza v ¢ldnku 3 pism. d)
vykonévacieho rozhodnutia (EU) 2020/1344, je zdkon ¢&. 27(1)/2020 a zdkon ¢&. 49(1)[2020, zdkon ¢ 140(1)/2020
a zdkon €. 36()/2021, ako aj niekolko regula¢nych administrativnych aktov (). Uvedenym rezZimom sa poskytuje
ndhrada mzdy na podporu zamestnancov v hotelovom odvetvi a inych podnikoch poskytujicich turistické
ubytovanie, ktorjch zamestnavatel Gplne prerusil previdzku alebo sa jeho obrat zniZil o viac ako 40 %. Ucast
v rezime je podmienend udrzanim zamestnanosti. Toto opatrenie bolo povodne platné od jina 2020 do oktdbra
2020 a bolo nasledne predlzené na obdobie od novembra 2020 do jila 2021.

(11) Zakladom osobitného rezimu na podporu podnikov ktoré st prepojené s cestovnym ruchom alebo ich odvetvie
cestovného ruchu ovplyviiuje, alebo si spojené s podnikmi, ktorych prevddzka bola povinne tplne pozastavend,
ako sa uvddza v ¢lanku 3 pism. e) vykonavacieho rozhodnutia (EU) 2020/ 1344, je zdkon ¢. 27(1)/2020, zékon

¢. 49(1)/2020, zédkon ¢ 140(1)/2020 a zdkon & 36(1)/2021, ako aj nickolko regula¢nych administrativnych
aktov (™). Uvedenym rezimom sa poskytuje ndhrada mzdy pre zamestnancov v hotelovom odvetvi a inych
podnikoch poskytujicich turistické ubytovanie, ktoré tplne pozastavili svoju prevddzku alebo sa ich obrat zniZil
o viac ako 40 % (na rozdiel od 55 % v povodnom rezime), pod podmienkou udrzania zamestnanosti. Toto
opatrenie bolo povodne platné od jiina 2020 do augusta 2020 a bolo nasledne predzené a zmenené na obdobie od
septembra 2020 do jala 2021.

() Regulaéné administrativne akty 130/148/151/187/212/213/238/243[271/273/2020, ktoré boli predizené regulacnymi
administrativnymi aktmi 319/395/421/501/536/634/2020 a 15/83/2021.

() Regulacné administrativne akty 131/148/151/188/212/213/239/2020, ktoré boli predizené regulacnymi administrativnymi aktmi
16/84/2021.

() Regulaéné administrativne akty 129/148/151/186/213/237/322/2020, ktoré boli predfzené regulacnymi administrativnymi aktmi
398/423/503/538/636/2020 a 18/86/2021.

(") Regulaéné administrativne akty 269/317/2020, ktoré boli predizené regulaénymi administrativnymi aktmi 393/418/498/533/631/
2020 a 13/81/2021.

(?) Regulaéné administrativne akty 270/318/2020, ktoré boli predfzené regulaénymi administrativnymi aktmi 394/419/499/534/632/
2020 a 14/82/2021.
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(12) Rezimom poskytovania dotdci stanoven}'rm v dokumente Dopliujtici rozpocet, doCasny ramec pre opatrenia $tatnej
pomoci na podporu hospoddrstva v sdcasnej situdcii sposobene] nédkazou COVID-19, ako sa uvddza v ¢lanku 3
pism. g) vykondvacieho rozhodnutia (EU) 2020/1344, sa navyse zaviedli dotdcie pre velmi malé a malé podniky
a samostatne zdrobkovo ¢inné osoby, ktoré zamestnavajii do 50 zamestnancov. Predmetom Ziadosti je iba Cast
vydavkov stvisiaca s podporou samostatne zdrobkovo ¢innych osob a spolo¢nosti s jedinym spolo¢nikom. V rdmci
tychto dotdcii sa poskytuje jednorazovy grant na podporu thrady prevddzkovych ndkladov malych podnikov
a samostatne zdrobkovo ¢innych osob. Vyska jednorazovych grantov bola prehodnotend pre rozne kategdrie
podnikov na zdklade poc¢tu zamestnancov. Okrem toho boli schvédlené granty pre podniky, ktoré pozastavili svoju
prevadzku od marca 2020, vo vyske 10 000 EUR v pripade podnikov s najviac 9 zamestnancami a vo vyske
15000 EUR v pripade podnlkov s viac ako 9 zamestnancami. Rezim poskytovania dotdcii moZno povazZovat za
opatrenie podobné rezimom skrateného pracovneho ¢asu, ako sa uvddza v nariadeni (EU) 2020/672 kedze jeho
cielom je chrénit samostatne zdrobkovo ¢inné osoby alebo podobné kategor1e pracovnikov pred zniZenim alebo
stratou prijmu. Toto opatrenie, ktoré bolo povodne platné od aprila 2020 do maja 2020, bolo predizené a zmenené
na obdobie do novembra 2020.

(13)  Cyprus takisto predlzil opatrenie stvisiace so zdravim, ktorého cielom je riesit krizu sposobenii ochorenim
COVID-19, stanovené v zdkone ¢. 27(1)/2020, zakone ¢. 49(1)/2020, zakone ¢. 140(1)/2020 a zakone €. 36(1 )/2021
ako aj v regula¢nych administrativnych aktoch (*’). Rezimom nemocenskej ddvky, ako sa uvddza v clanku 3 pism. h)
vykonédvacieho rozhodnutia (EU) 2020/1344, sa poskytu]e ndhrada mzdy pre zamestnancov sikromného sektora
a samostatne zdrobkovo ¢inné osoby pod podm1enkou Ze patria do kategérie ohrozenych osob podla zoznamu
uverejneného ministerstvom zdravotnictva, orgdny ich umiestnili do karanteny alebo sa nakazili ochorenim
COVID-19. Toto opatrenie bolo povodne platné od marca 2020 do jina 2020 a bolo nésledne predizené na
obdobie od novembra 2020 do jila 2021.

(14)  Cyprus splita podmienky na podanie Ziadosti o finanént pomoc stanovené v clanku 3 nariadenia (EU) 2020/672.
Cyprus poskytol Komisii primerané dokazy o tom, Ze od 1. februdra 2020 sa z dovodu prijatia vnutrostatnych
opatren{ na riesenie socidlno-ekonomickych vplyvov vyskytu ochorenia COVID-19 skutocné aj pldnované verejné
vydavky zvysili o 742 040 000 EUR. Predstavuje to ndhle a prudké zvySenie, pretoZe stvisi s predlzenim
existujiicich vnitrostatnych opatrem’ priamo spojenych s rezimami skrateného pracovného casu a podobnymi
opatreniami, ktoré sa tykaji vyznamnej casti podnikov a pracovnej sily na Cypre. Cyprus zamysla
138270 000 EUR zo zvy3enej sumy vydavkov uhradit z financnych prostriedkov Unie.

(15) Komisia sa v stilade s ¢linkom 6 nariadenia (EU) 2020/672 poradila s Cyprom a overila nahle a prudké zvysenie
skutocnych a pldnovanych verejnych vydavkov priamo sivisiacich s reZimami skrdteného pracovného casu
a podobnymi opatreniami, ako aj so zavedenim prislu§nych opatreni stvisiacich so zdravim spojenych s vyskytom
ochorenia COVID-19, ktoré sa uvadzaja v Ziadosti Cypru z 10. marca 2021.

(16) Opatrenie stvisiace zo zdravim, ktoré sa uvadza v Ziadosti Cypru z 10. marca 2021 a opisuje v odévodneni (13),
predstavuje 440 000 EUR.

(17) Finan¢nd pomoc by sa preto mala poskytnit s cielom pomdct Cypru pri rieseni socidlno-ekonomickych désledkov
zdvazného naruSenia hospoddrstva sposobeného vyskytom ochorenia COVID-19. Komisia by mala prijat
rozhodnutia o splatnosti, vyske a uvolneni splatok a tranzi v tizkej spolupraci s vnitrostitnymi orgdnmi.

(18)  Cyprus a Komisia by mali toto rozhodnutie zohladnit v dohode o tvere, ako sa uvddza v ¢ldnku 8 ods. 2 nariadenia
(EU) 2020/672.

19) Tymto rozhodnutim by nemal byt dotknuty vysledok postupov stvisiacich s naruSenim fungovania vnatorného
Y Y y y vy postup g
trhu, ktoré sa mozu vykonat najmd na zdklade ¢lankov 107 a 108 zmluvy. Toto rozhodnutie nemd vplyv ani na
povinnost ¢lenskych $titov ozndmit Komisii zamyslané poskytnutie $tdtnej pomoci podla ¢lanku 108 zmluvy.

(20)  Cyprus by mal Komisiu pravidelne informovat o plneni plinovanych verejnych vydavkov s cielom umoznit Komisii
posudit rozsah, v akom Cyprus plni uvedené vydavky.

(") Regulaéné administrativne akty 128/148/151/185/212/236/2020, ktoré boli predizené regulacnymi administrativnymi aktmi
637/2020 a 19/87/2021.
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(21) Rozhodnutie o poskytnuti finanénej pomoci bolo prijaté s prihliadnutim na existujiice a o¢akavané potreby Cypru,

ako aj na Ziadosti o finanénd pomoc podla nariadenia (EU) 2020/672, ktoré uz predlozili alebo planuji predlozit
iné clenské stity, pricom sa v fiom uplatiuji zdsady rovnakého zaobchddzania, solidarity, proporcionality
a transparentnosti,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Vykondvacie rozhodnutie (EU) 2020/1344 sa menf takto:

1.

Clanok 2 sa menf takto:
a) Odsek 1 sa nahrddza takto:

,1. Unia spristupni Cypru tver vo vyske najviac 603 770 000 EUR. Uver ma maximalnu priemernd splatnost 15
rokov.*

b) Odsek 4 sa nahrddza takto:

WA Pr\{é splatka sa uvolni az vtedy, ked nadobudne platnost dohoda o Gvere uvedend v ¢lanku 8 ods. 2 nariadenia
(EU) 2020/672. V3etky dalsie splatky sa uvolnia v silade s podmienkami uvedenej dohody o tvere alebo
v pripade potreby budd podliehat nadobudnutiu platnosti dodatku k uvedenej dohode alebo zmenenej dohody
o tvere.”

Clanok 3 sa nahrddza takto:
,Cldnok 3

Cyprus moZe financovat tieto opatrenia:

a) predizeny rezim mimoriadnej dovolenky pre rodicov stanoveny v zikone & 27(1)/2020 a regulaénych
administrativnych aktoch 127/148/151/184/192/212/213/235/2020;

b) predizené rezimy na podporu spolonosti pri tiplnom pozastaveni ich prevadzky stanovené v zékone ¢. 27(1)/2020
a regula¢nych administrativnych aktoch 130/148/151/187/212/213/238/243/271/273/2020;

o) predizené rezimy na podporu spolocnosti pri Giastocnom pozastaveni ich previdzky stanovené v zikone
¢. 27(1)/2020 a regula¢nych administrativnych aktoch 131/148/151/188/212/213/239/2020;

d) predlzeny osobitny rezim pre samostatne zérobkovo &inné osoby stanoveny v zékone ¢. 27(I)/2020 a regulaénych
administrativnych aktoch 129/148/151/186/213/237/322/2020;

e) predizeny osobitny rezim pre hotely a turistické ubytovacie zariadenia stanoveny v zdkone & 27(I)/2020
a regula¢nych administrativnych aktoch 269/317/2020;

f) predizeny a zmeneny osobitny rezim na podporu podnikov, ktoré st prepojené s cestovnym ruchom alebo ich
odvetvie cestovného ruchu ovplyviuje, alebo si spojené s podnikmi, ktorych previddzka bola povinne {iplne
pozastavend, stanoveny v zdkone ¢. 27(I)/2020 a regula¢nych administrativnych aktoch 270/318/2020;

g) osobitny rezim na podporu podnikov, ktoré vykondvajii osobitné vopred vymedzené ¢innosti, stanoveny v zdkone
¢. 27(1)/2020 a regula¢nych administrativnych aktoch 272/320/396/420/500/535/633/2020;

h) predizeny a zmeneny rezim poskytovania doticif velmi malym a malym podnikom a samostatne zdrobkovo ¢innym
osobdm stanoveny v Dopliujicom rozpocte, docasnom rdmci pre opatrenia $titnej pomoci na podporu
hospodarstva v stcasnej situdcii spdsobenej vyskytom ochorenia COVID-19, pokial ide o ¢ast vydavkov, ktord sa
tyka podpory samostatne zdrobkovo ¢innych osob a spolo¢nosti s jedinym spolo¢nikom;

i) predizeny rezim nemocenskej dévky stanoveny v zdkone ¢. 27(1)/2020 a regulaénych administrativnych aktoch 128
148/151/185/212/236/2020."
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3. Clanok 4 sa nahradza takto:

,Cldnok 4

1. Cyprus informuje Komisiu do 30. marca 2021 a potom kazdych Sest mesiacov o plneni pldnovanych verejnych
vydavkov, az kym nebudd pldnované verejné vydavky v plnej miere splnené.

2. Ak sa opatrenia uvedené v clinku 3 zakladaji na pldnovanych verejnych vydavkoch a boli predmetom
vykondvacieho rozhodnutia, ktorym sa meni vykonavacie rozhodnutie (EU) 2020/1344, Cyprus informuje Komisiu do
Siestich mesiacov odo da prijatia uvedeného pozmenujiceho vykondvacieho rozhodnutia a potom kazdych Sest
mesiacov o plneni planovanych verejnych vydavkov, az kym nebudd planované verejné vydavky v plnej miere splnené.”
Cldnok 2
Toto rozhodnutie je uréené Cyperskej republike.

Toto rozhodnutie nadobuda ti¢innost diilom jeho ozndmenia adresatovi.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 23. aprila 2021

Za Radu
predsednicka
A.P. ZACARIAS
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE RADY (EU) 2021/681
z 23. aprila 2021,

ktorym sa meni vykondvacie rozhodnutie (Elj) 2020/1342, ktorym sa Belgickému krilovstvu
poskytuje docasnd podpora podla nariadenia (EU) 2020/672 na zmiernenie rizik nezamestnanosti
v nddzovej situdcii v ddsledku vyskytu ochorenia COVID-19

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) 2020/672 z 19. mija 2020 o zriadeni eurépskeho néstroja docasnej podpory na
zmiernenie rizik nezamestnanosti v nidzovej situdcii (SURE) v désledku vyskytu ochorenia COVID-19 ('), a najma na jeho
¢lanok 6 ods. 1,

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,
kedze:

(1) Vnadviznosti na ziadost Belgicka zo 7. augusta 2020 Rada 25. septembra 2020 poskytla Belgicku finan¢nt pomoc
vo forme tdveru vo vyske najviac 7 803 380 000 EUR s maximalnou priemernou splatnostou 15 rokov s cielom
doplnit vnutrostitne usilie Belgicka pri rieSeni vplyvu vyskytu ochorenia COVID-19 a reakcii na jeho socidlno-
ekonomické dosledky na pracovnikov a samostatne zarobkovo ¢inné osoby.

(2)  Uver bol uréeny Belgicku na financovanie rezimov skrteného pracovného casu, podobnych opatren a opatreni
tykajacich sa zdravia, ako sa uvadza v ¢lanku 3 vykondvacieho rozhodnutia Rady (EU) 2020/1342 (3.

(3)  Vyskyt ochorenia COVID-19 nadalej ochromuje podstatnii Cast pracovnej sily v Belgicku. To viedlo k ndhlemu
a prudkému zvySeniu verejnych vydavkov Belgicka v stvislosti s novym opatrenim, konkrétne novym rezimom
podpory pre malé podniky v Regi6ne Brusel — hlavné mesto, a dal$imi existujiicimi regiondlnymi opatreniami, ako
sa uvddza v ¢ldnku 3 pism. d) bodoch i) az iv) vykondvacieho rozhodnutia (EU) 2020/1342, pricom niektoré z nich
sa predlzili.

(4)  Vyskyt ochorenia COVID-19 a mimoriadne opatrenia, ktoré Belgicko zaviedlo v rokoch 2020 a 2021 na
obmedzenie jeho Sirenia, ako aj jeho socidlno-ekonomického vplyvu a vplyvu stvisiaceho so zdravim, mali a stéle
maju zdvazny dosah na verejné financie. Podla prognézy Komisie z jesene 2020 malo mat Belgicko do konca roka
2020 deficit verejnej spravy na urovni 11,2 % a dlh verejnej spravy na drovni 117,7 % hrubého domdceho
produktu (HDP). Predpoklada sa, Ze v roku 2021 deficit verejnej spravy a dlh verejnej spravy Belgicka dosiahnu
7,1 % HDP, resp. 117,8 % HDP. Podla predbeznej prognézy Komisie zo zimy 2021 sa v roku 2021 predpokladd
zvy$enie HDP Belgicka o 3,9 %.

(5)  Belgicko poziadalo 11. marca 2021 Uniu o dalsiu finanént pomoc vo vyske 394 150 000 EUR s cielom pokracovat
v dopliani svojho vniitrostitneho usilia v rokoch 2020 a 2021 pri rieSeni vplyvu vyskytu ochorenia COVID-19
a reakcii na jeho socidlno-ekonomické désledky na pracovnikov a samostatne zarobkovo ¢inné osoby. Tyka sa to
najmi opatreni uvedenych v odévodneniach (6) a (7).

() U.v.EUL159,20.5.2020,s. 1.

() Vykondvacie rozhodnutie Rady (EU) 2020/1342 z 25. septembra 2020, ktorym sa Belgickému kralovstvu poskytuje docasnd podpora
podla nariadenia (EU) 2020/672 na zmiernenie rizik nezamestnanosti v nidzovej situicii v dosledku vyskytu ochorenia COVID-19
(U.v.EUL 314, 29.9.2020, s. 4).
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(6) Ide o ziadost o pomoc na predizenie alebo rozsirenie existujicich rezimov podpory prijmu pre regiény
a spolocenstvd uvedenych v ¢lanku 3 pism. d) bodoch i) az iv) vykondvacieho rozhodnutia (EU) 2020/1342 pre
Region Brusel — hlavné mesto, Flimsky regi6n a Flimske spolocenstvo, Valonsky region a Franctizske spolocenstvo:

dekrét Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale de pouvoirs spéciaux n® 2020/019 du 23 avril 2020/
Bijzondere machtenbesluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering nr. 2020/019 van 23 april 2020 ();

dekrét Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale de pouvoirs spéciaux n° 2020/030 du 28 mai 2020/
Bijzondere machtenbesluit nr. 2020/030 van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 28 mei 2020 (%), ktory sa predlzil
dekrétmi Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 15 octobre 2020 relatif a une aide aux secteurs de
I'événementiel, du monde de la nuit, du tourisme et de la culture dans le cadre de la crise sanitaire du COVID-19/Besluit van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 15 oktober 2020 betreffende steun aan de evenementen-, uitgaans-, toeristische en
culturele sector in het kader van de gezondheidscrisis COVID-19 a Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
du 12 novembre 2020 relatif a une aide aux entreprises débits de boissons et restaurants dans le cadre de la crise sanitaire du
COVID-19/Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 12 november 2020 betreffende steun aan de eet- en
drankgelegenhedenondernemingen in het kader van de gezondheidscrisis COVID-19. V ramci tychto dvoch predlzenych
rezimov sa poskytujii kompenza¢né prispevky samostatne zdrobkovo ¢innym osobdm a spolo¢nostiam s jedinym
spolo¢nikom v sektoroch, ktoré boli v stvislosti s krizou sposobenou ochorenim COVID-19 niitené ukoncit ¢innost;

ozndmenie Notification de la réunion du conseil des ministres du gouvernement de la région de Bruxelles-Capitale du jeudi 14
tai 2020/Betekening van de vergadering van de Ministerraad van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van donderdag 14 mei
2020 transponované dekrétom Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 24 juillet 2020 instaurant
une aide exceptionnelle pour les travailleurs intermittents de la culture/Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
24 juli 2020 houdende invoering van uitzonderlijke steun voor de cultuurwerkers (°);

uznesenie Besluit van de Viaamse Regering van 20 maart 2020 (°);

uznesenie Besluit van de Vlaamse Regering van 10 april 2020 ();

() Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale de pouvoirs spéciaux n° 2020/019 du 23 avril 2020 modifiant Larrété de pouvoirs
spéciaux n° 2020/013 du 7 avril 2020 relatif a une aide en vue de l'indemnisation des entreprises affectées par les mesures d'urgence pour limiter la
propagation du coronavirus COVID-19/Bijzondere machtenbesluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering nr. 2020/019 van 23 april 2020 tot
wijziging van het bijzondere machtenbesluit nr. 2020/013 van 7 april 2020 betreffende de steun tot vergoeding van de ondernemingen getroffen
door de dringende maatregelen om de verspreiding van het coronavirus COVID-19 te beperken.

(*) Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale de pouvoirs spéciaux n° 2020/030 du 28 mai 2020 relatif a laide aux entreprises qui
subissent une baisse d'activité en raison de la crise sanitaire du COVID-19/Bijzondere machtenbesluit nr. 2020/030 van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 28 mei 2020 betreffende de steun aan ondernemingen die een terugval van hun activiteit ondergaan als gevolg van de
gezondheidscrisis COVID-19.

() Notification de la réunion du conseil des ministres du gouvernement de la région de Bruxelles-Capitale du jeudi 14 mai 2020, point 25/Betekening
van de vergadering van de Ministerraad van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van donderdag 14 mei 2020, punt 25. Toto politické
rozhodnutie bolo transponované do prévneho aktu dekrétom Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 24 juillet 2020
instaurant une aide exceptionnelle pour les travailleurs intermittents de la culture/Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 24 juli 2020
houdende invoering van uitzonderlijke steun voor de cultuurwerkers.

() Besluit van de Vlaamse Regering van 20 maart 2020 tot toekenning van steun aan ondernemingen die verplicht moeten sluiten ten gevolge van de
maatregelen genomen door de Nationale Veiligheidsraad vanaf 12 maart 2020 inzake het coronavirus.

(') Besluit van de Vlaamse Regering van 10 april 2020 tot toekenning van steun aan ondernemingen die een omzetdaling hebben ten gevolge van de
exploitatiebeperkingen opgelegd door de maatregelen genomen door de Nationale Veiligheidsraad vanaf 12 maart 2020 inzake het coronavirus.



L 144/26 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 27.4.2021

uznesenie Besluit van de Viaamse Regering van 12 juni 2020 (%), v ktorom sa stanovuje ,prispevok na podporu“ na
podporu podnikom, ktoré st otvorené, ale zaznamenali pokles obratu aspon 0 60 %, alebo museli ukon¢it svoju
¢innost v dosledku federdlnych bezpecnostnych a ochrannych opatrent; uznesenia Besluit van de Viaamse Regering
van 7 augustus 2020 (°), Besluit van de Vlaamse Regering van 23 oktober 2020 (*°) a Besluit van de Vlaamse Regering van
13 november 2020 ().

Tieto tri uznesenia flimskej vlady stanovuji reZim nazyvany aj ,Flimsky mechanizmus ochrany 1, 2 a 3 menia
urtité z horeuvedench uzneseni a poskytujii podporu podnikom, ktoré st otvorené, ale zaznamenali pokles obratu
aspoil 0 60 %, alebo museli ukoncit svoju ¢innost v dosledku federalnych bezpe¢nostnych a ochrannych opatreni;

dekrét Arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise de pouvoirs spéciaux n° 4 du 23 avril 2020 ('), dekrét Arrété du
Gouvernement de la Communauté frangaise du 7 avril 2020 (*%); dekrét Arrété ministériel du 8 avril 2020 portant exécution
de Tarrété du Gouvernement wallon du 20 mars 2020 (**); dekrét Arrété du Gouvernement wallon du 19 juin 2020 (V).

Uvedené opatrenia sa tykaji rezimov, v rimci ktorych sa poskytuje podpora prijmu samostatne zdrobkovo ¢innym
osobdm, spolo¢nostiam s jedinym spolo¢nikom a inym typom zamestnancov, ktori nemaji ndrok na iné druhy
podpory prijmu. PredovSetkym kompenzac¢né prispevky pre spolo¢nosti a podnikatelov v Regiéne Brusel — hlavné
mesto, prispevok za spdsobené neprijemnosti, kompenzaény prispevok a prispevok na podporu vo Flimskom
regione a Flimskom spolocenstve a kompenzacny prispevok za zatvorenie podnikov vo Valénskom regiéne
predstavuji zovSeobecnend jednorazovi podporu pre spolocnosti a samostatne zarobkovo ¢inné osoby, ktoré
museli prestat vykondvat svoju ¢innost z dovodu ochorenia COVID-19 alebo zaznamenali zna¢ny pokles obratu.

(*) Besluit van de Vlaamse Regering van 12 juni 2020 tot toekenning van steun aan ondernemingen die een omzetdaling hebben ondanks de
versoepelde coronavirusmaatregelen, tot wijziging van de artikelen 1, 9 en 11 van het besluit van de Vlaamse Regering van 10 april 2020 tot
toekenning van steun aan ondernemingen die een omzetdaling hebben ten gevolge van de exploitatiebeperkingen opgelegd door de maatregelen
genomen door de Nationale Veiligheidsraad vanaf 12 maart 2020 inzake het coronavirus, en tot wijziging van de artikelen 1, 6, 9 en 12 van het
besluit van de Vlaamse Regering van 20 maart 2020 tot toekenning van steun aan ondernemingen die verplicht moeten sluiten ten gevolge van de
maatregelen genomen door de Nationale Veiligheidsraad vanaf 12 maart 2020 inzake het coronavirus.

(°) Besluit van de Vlaamse Regering van 7 augustus 2020 betreffende het Viaams Beschermingsmechanisme voor ondernemingen die een omzetdaling
hebben ten gevolge van verstrengde coronavirusmaatregelen genomen vanaf 29 juli 2020, tot wijziging van artikel 10 en 21 van het besluit van de
Vlaamse Regering van 12 juni 2020 inzake de corona ondersteuningspremie en tot wijziging van artikel 1 en tot toevoeging van een bijlage aan het
besluit van de Vlaamse Regering van 29 mei 2020 inzake de corona handelshuurlening.

(") Besluit van de Vlaamse Regering van 23 oktober 2020 betreffende het Viaams Beschermingsmechanisme voor ondernemingen die een omzetdaling
hebben ten gevolge van de verstrengde coronavirusmaatregelen genomen op 6 en 16 oktober 2020 en tot wijziging van artikel 6 van het besluit van
de Vlaamse Regering van 20 maart 2020 tot toekenning van steun aan ondernemingen die verplicht moeten sluiten ten gevolge van de maatregelen
genomen door de Nationale Veiligheidsraad vanaf 12 maart 2020 inzake het coronavirus.

("") Besluit van de Vlaamse Regering van 13 november 2020 betreffende het Vlaams Beschermingsmechanisme voor ondernemingen die een
omzetdaling hebben ten gevolge van de verstrengde coronavirusmaatregelen van 28 oktober 2020 en tot wijziging van artikel 1, 3 en 4 van en
toevoeging van een bijlage aan het besluit van de Vlaamse Regering van 23 oktober 2020 betreffende het Vlaams Beschermingsmechanisme voor
ondernemingen die een omzetdaling hebben ten gevolge van de verstrengde coronavirusmaatregelen genomen op 6 en 16 oktober 2020 en tot
wijziging van artikel 6 van het besluit van de Vlaamse Regering van 20 maart 2020 tot toekenning van steun aan ondernemingen die verplicht
moeten sluiten ten gevolge van de maatregelen genomen door de Nationale Veiligheidsraad vanaf 12 maart 2020 inzake het coronavirus.

(") Arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise de pouvoirs spéciaux n° 4 du 23 avril 2020 relatif au soutien du secteur culturel et du cinéma
dans le cadre de la crise sanitaire du COVID-19.

(") Arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 7 avril 2020 relatif au soutien des milieux d'accueil dans le cadre de la crise sanitaire du
COVID-19.

(") Arrété ministériel du 8 avril 2020 portant exécution de l'arrété du Gouvernement wallon du 20 mars 2020 relatif a Toctroi dindemnités
compensatoires dans le cadre des mesures contre le coronavirus COVID-19 a Arrété du Gouvernement wallon du 20 mars 2020 relatif a loctroi
d'indemnités compensatoires dans le cadre des mesures contre le coronavirus COVID-19.

(") Arrété du Gouvernement wallon du 19 juin 2020 portant des dispositions diverses relatives aux formateurs et au subventionnement des activités de
formation des centres de formation du réseau IFAPME.
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V pripadoch, ked st opatrenia zacielené na $irSiu skupinu prijemcov, sa Ziadalo len o sumy na vydavky stvisiace
s podporou samostatne zdrobkovo cinnych o0sob a spolocnosti s jedinym spoloénikom. Dalsie opatrenia
(kompenzacny prispevok pre zamestnancov, ktori vykondvaji pracu na zdklade dohody o préci vykondvanej mimo
pracovného pomeru v Regiéne Brusel — hlavné mesto, dotdcia pre materské skoly a dotdcia pre prevadzkovatelov
kultirnej ¢innosti vo Franctzskom spolocenstve, ¢innosti odbornej pripravy vo Valoénskom regiéne a dotécia pre
prevadzkovatelov kultiirnej ¢innosti a samostatne zdrobkovo ¢inné osoby) st zacielené na samostatne zarobkovo
¢inné osoby a pracovnikov, ktori nemaji pristup k rezimu podpory v docasnej nezamestnanosti v $pecifickych
sektoroch (kultira a starostlivost, ¢innosti odbornej pripravy).

(7)  Ziada sa aj o podporu v stvislosti s novym opatrenim v Regiéne Brusel — hlavné mesto. Vztahuje sa na fiu dekrét
Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 3 décembre 2020 concernant loctroi d'une subvention de
1625 000,00 EUR a la SA Brusoc dans le cadre de Toctroi de micro-crédits de trésorerie pour les indépendants et les micro-
entreprises en raison de la crise sanitaire du COVID-19/Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 3 december
2020 betreffende de toekenning van micro-kaskredieten voor zelfstandigen en zko’s. Opatrenim sa predovsetkym poskytujii
mikrotivery podnikatelom a spolo¢nostiam s jedinym spolo¢nikom v Regiéne Brusel — hlavné mesto. PoZiadala sa
len Cast verejnych vydavkov stvisiacich s ocakdvanymi stratami pri Gveroch. Suma poZadovand na vydavky sa tyka
len podpory samostatne zdrobkovo ¢innych osob a spolo¢nosti s jedinym spolo¢nikom.

(8)  Belgicko splita podmienky na podanie Ziadosti o finanénti pomoc stanovené v &lanku 3 nariadenia (EU) 2020/672.
Belgicko poskytlo Komisii primerané dokazy o tom, Ze od 1. februdra 2020 sa z dévodu vnitrostitnych opatreni
prijatych na rieSenie socidlno-ekonomickych vplyvov vyskytu ochorenia COVID-19 skutocné aj planované verejné
vydavky zvysili o 10103 933459 EUR. Predstavuje to ndhle a prudké zvy3enie, pretoZe sivisi s novymi
opatreniami a existujicimi opatreniami priamo spojenymi s rezimami skrateného pracovného ¢asu a podobnymi
opatreniami, ktoré st urcené vyznamnej Casti podnikov a pracovnej sily v Belgicku, pricom niektoré z nich sa
predlzili. Belgicko zamysla 1906403 459 EUR zo zvysenej sumy verejnych vydavkov uhradit z vlastnych
finan¢nych prostriedkov.

(9)  Komisia sa v stilade s ¢linkom 6 nariadenia (EU) 2020/672 poradila s Belgickom a overila ndhle a prudké zvysenie
skuto¢nych a planovanych verejnych vydavkov priamo stivisiacich s rezimami skriteného pracovného casu
a podobnymi opatreniami, ktoré sa uvddzaji v Ziadosti Belgicka z 11. marca 2021.

(10) Finan¢nd pomoc by sa preto mala poskytnif s cielom pomoct Belgicku pri rieSeni socidlno-ekonomickych
désledkov zdvazného narusenia hospodarstva sposobeného vyskytom ochorenia COVID-19. Komisia by mala prijat
rozhodnutia o splatnosti, vyke a uvolneni splétok a tranzi v tizkej spoluprdci s vnitrodtatnymi orgdnmi.

(11)  Belgicko a Komisia by mali toto rozhodnutie zohl'adnit v dohode o Gvere, ako sa uvéddza v ¢ldnku 8 ods. 2 nariadenia
(EU) 2020/672.

(12) Tymto rozhodnutim by nemal byt dotknuty vysledok postupov stvisiacich s naruSenim fungovania vnatorného
trhu, ktoré sa mozu vykonat najma na zdklade ¢lankov 107 a 108 zmluvy. Toto rozhodnutie nemd vplyv ani na
povinnost clenskych §titov ozndmit Komisii zamyslané poskytnutie $tdtnej pomoci podla ¢ldnku 108 zmluvy.

(13) Belgicko by malo Komisiu pravidelne informovat o plneni pldnovanych verejnych vydavkov, aby Komisia mohla
posudit rozsah, v akom Belgicko plni uvedené vydavky.

(14) Rozhodnutie o poskytnuti finanénej pomoci bolo prijaté s prihliadnutim na existujice a o¢akdvané potreby Belgicka,
ako aj na ziadosti o finanént pomoc podla nariadenia (EU) 2020/672, ktoré uz predlozili alebo planujd predlozit iné
Clenské §tity, pricom sa v nom uplatiuji zdsady rovnakého zaobchddzania, solidarity, proporcionality
a transparentnosti,
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Vykondvacie rozhodnutie (EU) 2020/1342 sa menf takto:
1. Clanok 2 sa meni takto:
a) Odsek 1 sa nahradza takto:

,1. Unia spristupni Belgicku dver vo vyske najviac 8197 530 000 EUR. Uver m4 maximilnu priemernd
splatnost 15 rokov.”

b) Odsek 4 sa nahradza takto:

4. Prvd splitka sa uvolni az vtedy, ked nadobudne platnost dohoda o Gvere uvedend v ¢ldnku 8 ods. 2
nariadenia (EU) 2020/672. Vsetky dalsie splatky sa uvolnia v stilade s podmienkami uvedenej dohody o tvere alebo
v pripade potreby budd podlichat nadobudnutiu platnosti dodatku k uvedenej dohode alebo zmenenej dohody
o avere.”

2. Clinok 3 sa nahrddza takto:

,Cldnok 3

Belgicko moze financovat tieto opatrenia:

a) rezim podpory v docasnej nezamestnanosti, tzv. chomage temporaire/tijdelijke werkloosheid, stanoveny v dekréte
Koninklijk besluit van 30 maart 2020 tot aanpassing van de procedures in het kader van tijdelijke werkloosheid omwille van
het Covid-19-virus en tot wijziging van artikel 10 van het koninklijk besluit van 6 mei 2019 tot wijziging van de artikelen 27,
51, 52bis, 58, 58/3 en 63 van het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de werkloosheidsreglementering en tot
invoeging van de artikelen 36sexies, 63bis en 124bis in hetzelfde besluit/Arrété royal du 30 mars 2020 visant a adapter les
procédures dans le cadre du chdmage temporaire dit au virus Covid-19 et a modifier Uarticle 10 de larrété royal du 6 mai 2019
modifiant les articles 27, 51, 52bis, 58, 58/3 et 63 de l'arrété royal du 25 novembre 1991 portant réglementation du chomage
et insérant les articles 36sexies, 63bis et 124bis dans le méme arrété;

=

néhradu prijmu v stvislosti s ochorenim COVID-19 pre samostatne zdrobkovo ¢inné osoby, tzv. krizu preklenovacie
prava, stanovenu v zdkone Loi du 23 mars 2020 modifiant la loi du 22 décembre 2016 instaurant un droit passerelle en
faveur des travailleurs indépendants et introduisant les mesures temporaires dans le cadre du COVID-19 en faveur des
travailleurs indépendants/Wet van 23 maart 2020 tot wijziging van de wet van 22 december 2016 houdende invoering van
een overbruggingsrecht ten gunste van zelfstandigen en tot invoering van tijdelijke maatregelen in het kader van COVID-19 ten
gunste van zelfstandigen;

¢) rodi¢ovskd dovolenku v stivislosti s ochorenim COVID-19 stanovent v dekréte Arrété royal n° 23 du 13 mai 2020 pris
en exécution de larticle 5, § 1, 5°, de la loi du 27 mars 2020 accordant des pouvoirs au Roi afin de prendre des mesures dans la
lutte contre la propagation du coronavirus COVID-19 (II) visant le congé parental corona/Koninklijk besluit nr. 23 van 13 mei
2020, tot uitvoering van artikel 5, § 1, 5°, van de wet van 27 maart 2020 die machtiging verleent aan de Koning om
maatregelen te nemen in de strijd tegen de verspreiding van het coronavirus COVID-19 (II) houdende het corona
ouderschapsverlof;

&

rezimy podpory prijmu v regiénoch a spolo¢enstvéch, a to:
i) pre Region Brusel — hlavné mesto:

— kompenzaény prispevok pre spolo¢nosti, ktoré boli nitené ukoncit ¢innost z dovodu opatreni
vykonédvanych v boji proti pandémii, stanoveny v dekréte Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale de pouvoirs spéciaux n® 2020/019 du 23 avril 2020/Bijzondere machtenbesluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering nr. 2020/019 van 23 april 2020, pokial ide o ¢ast vydavkov stvisiacich s podporou
samostatne zarobkovo ¢innych oséb a spolo¢nosti s jedinym spolo¢nikom,
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— kompenzaény prispevok pre podnikatelov, ktorych ¢innost bola vdZzne narusend z dovodu opatreni
vykonédvanych v boji proti pandémii, stanoveny v dekréte Bijzondere machtenbesluit nr. 2020/030 van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 28 mei 2020/ Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale de
pouvoirs spéciaux n° 2020/030 du 28 mai 2020, pokial ide o cast vydavkov suvisiacich s podporou
samostatne zarobkovo ¢innych 0sob a spolo¢nosti s jedinym spolo¢nikom,

— kompenzalny prispevok pre spolo¢nosti v sektore organizovania podujati, no¢nom sektore, turistickom
a kultdrnom sektore stanoveny v dekréte Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 15
octobre 2020 relatif d une aide aux secteurs de I'événementiel, du monde de la nuit, du tourisme et de la culture dans le
cadre de la crise sanitaire du COVID-19/Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 15 oktober 2020
betreffende steun aan de evenementen-, uitgaans-, toeristische en culturele sector in het kader van de gezondheidscrisis
COVID-19, pokial ide o cast vydavkov stvisiacich s podporou samostatne zdrobkovo ¢innych osob
a spolo¢nosti s jedinym spolo¢nikom,

— kompenzacny prispevok pre restauracie a kaviarne stanoveny v dekréte Arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 12 novembre 2020 relatif a une aide aux entreprises débits de boissons et restaurants dans le
cadre de la crise sanitaire du COVID-19/Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 12 november 2020
betreffende steun aan de eet- en drankgelegenhedenondernemingen in het kader van de gezondheidscrisis COVID-19,
pokial ide o cast vydavkov stvisiacich s podporou samostatne zdrobkovo ¢innych osoéb a spolocnosti
s jedinym spolo¢nikom,

— kompenzacny prispevok pre zamestnancov, ktori vykondvaji pracu na zdklade dohody o praci vykondvanej
mimo pracovného pomeru, stanoveny v dekréte Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
24 juillet 2020 instaurant une aide exceptionnelle pour les travailleurs intermittents de la culture/Besluit van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 24 juli 2020 houdende invoering van uitzonderlijke steun voor de
cultuurwerkers,

— rezim nadzovej podpory pozostdvajici z udelenia mikrotiverov samostatne zdrobkovo ¢innym osobdm
a mikropodnikom stanoveny v dekréte Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 3 décembre
2020 concernant l'octroi d'une subvention de 1 625 000,00 EUR 4 la SA Brusoc dans le cadre de Toctroi de micro-
crédits de trésorerie pour les indépendants et les micro-entreprises en raison de la crise sanitaire du COVID-19/Besluit
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 3 december 2020 betreffende de toekenning van micro-kaskredieten voor
zelfstandigen en zko’s, pokial ide o Cast verejnych vydavkov suvisiacich s o¢akdvanymi stratami pri Gveroch
poskytnutych samostatne zdrobkovo ¢innym osobdm a spolo¢nostiam s jedinym spolo¢nikom;

ii) pre Flimsky region a Fldmske spolocenstvo:

— prispevok za sposobené neprijemnosti stanoveny v uzneseni Besluit van de Viaamse Regering van 20 maart
2020, pokial ide o ¢ast vydavkov stivisiacich s podporou samostatne zdrobkovo ¢innych osob a spolo¢nosti
s jedinym spolo¢nikom,

— kompenzacny prispevok stanoveny v uzneseni Besluit van de Vlaamse Regering van 10 april 2020, pokial ide
o Cast vydavkov stvisiacich s podporou samostatne zdrobkovo ¢innych oséb a spolocnosti s jedinym
spolo¢nikom,

— prispevok na podporu stanoveny v uzneseni Besluit van de Vlaamse Regering van 12 juni 2020, pokial ide
o Cast vydavkov stvisiacich s podporou samostatne zdrobkovo ¢innych oséb a spolocnosti s jedinym
spolo¢nikom,

— Fldmsky mechanizmus ochrany stanoveny uzneseniami Besluit van de Vlaamse Regering van 7 augustus 2020,
Besluit van de Vlaamse Regering van 23 oktober 2020 a Besluit van de Vlaamse Regering van 13 november 2020
(tzv. Fliamsky mechanizmus ochrany 1, 2 a 3), pokial ide o ¢cast vydavkov stvisiacich s podporou
samostatne zarobkovo ¢innych osob a spolo¢nosti s jedinym spolo¢nikom;

iij) pre Francizske spolocenstvo:

— dotdciu pre prevadzkovatelov kultirnej Cinnosti stanoventi v dekréte Arrété du Gouvernement de la
Communauté frangaise de pouvoirs spéciaux n° 4 du 23 avril 2020,

— dotdciu pre materské skoly stanovent v dekréte Arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 7 avril
2020, pokial ide o cast vydavkov stvisiacich s podporou samostatne zdrobkovo ¢innych 0s6b a spolo¢nosti
s jedinym spolo¢nikom;
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iv) pre Valonsky region:

— kompenzacny prispevok za zatvorenie podnikov stanoveny v dekréte Arrété ministériel du 8 avril 2020 portant
exécution de l'arrété du Gouvernement wallon du 20 mars 2020, pokial ide o cast vydavkov stvisiacich
s podporou samostatne zdrobkovo ¢innych os6b a spolocnosti s jedinym spolo¢nikom,

— dinnosti odbornej pripravy stanovené v dekréte Arrété du Gouvernement wallon du 19 juin 2020;
v) pre nemecky hovoriace spolo¢enstvo:

— dotéciu pre prevddzkovatelov kultiirnej ¢innosti a samostatne zdrobkovo ¢inné osoby stanovent v dekréte
Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft, Corona-Krisendekret I vom 6. April 2020, ¢lanok 7, pokial ide
o Cast vydavkov stivisiacich s Gvermi, ktoré sa transformuji na granty,

— dotdciu pre prevddzkovatelov v cestovnom ruchu stanoventi v dekréte Parlament der Deutschsprachigen
Gemeinschaft, CoronaKrisendekret III vom 20. Juli 2020, ¢lanok 4, pokial ide o Cast vydavkov stvisiacich
s podporou samostatne zdrobkovo ¢innych osob a spolocnosti s jedinym spolo¢nikom;

¢) opatrenia stvisiace so zdravim v nemecky hovoriacom spolocenstve stanovené v dekréte Parlament der
Deutschsprachigen Gemeinschaft, Corona-Krisendekret I vom 6. April 2020, ¢lanok 7.

3. Clanok 4 sa nahradza takto:

,Cldnok 4

1. Belgicko informuje Komisiu do 30. marca 2021 a potom kazdych $est mesiacov o plneni pldnovanych verejnych
vydavkov, az kym nebudu pldnované verejné vydavky v plnej miere splnené.

2. Ak sa opatrenia uvedené v ¢lanku 3 zakladaji na planovanych verejnych vydavkoch a boli predmetom
vykonédvacieho rozhodnutia, ktorym sa meni vykonavacie rozhodnutie (EU) 2020/1342, Belgicko informuje Komisiu
do siestich mesiacov odo dia prijatia uvedeného pozmenujiceho vykonavacieho rozhodnutia a potom kazdych Sest
mesiacov o plneni pldnovanych verejnych vydavkov, az kym nebudd planované verejné vydavky v plnej miere splnené.”

Cldnok 2
Toto rozhodnutie je urc¢ené Belgickému kralovstvu.

Toto rozhodnutie nadobuda Géinnost ditom jeho ozndmenia adresdtovi.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 23. aprila 2021

Za Radu
predsednicka
A.P. ZACARIAS
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2021/682
z 26. aprila 2021,

ktorym sa meni vykonévacie rozhodnutie (EU) 2016/715, pokial ide o $pecifikované ovocné plody
s pdvodom v Argentine

[ozndmené pod cislom C(2021) 2744]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

50 zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 z 26. oktébra 2016 o ochrannych opatreniach
proti skodcom rastlin, ktorym sa menia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 228/2013, (EU) ¢. 652/2014

a (EU) & 1143/2014 a zrusujti smernice Rady 69/464/EHS, 74/647[EHS, 93/85/EHS, 98/57[ES, 2000/29/ES, 2006/91/ES
a2007/33[ES ("), a najmi na jeho ¢lanok 41 ods. 2,

kedze

(1)  Vykondvacim rozhodnutim Komisie (EU) 201 6/71 5 (°) sa na zabrdnenie zavleceniu organlzmu Phyllosticta citricarpa
(McAlpine) Van der Aa do Unie a jeho $ireniu v rimci Unie stanovuju opatrenia tykajice sa ovocnych plodov Citrus
L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf a ich hybridov, inych ako ovocné plody Citrus aurantium L. a Citrus latifolia Tanaka
(d’alej len ,3pecifikované ovocné plody”) s povodom v Argentine, Brazilii, Juznej Afrike alebo Uruguaji.

(2)  Clenské 3tity v roku 2020 na zdklade svojich dovoznych kontrol ozndmili celkovo 90 pripadov zachytenia
organizmu Phyllosticta citricarpa na ovocnych plodoch Citrus limon (L) N. Burm. f. a Citrus sinensis (L.) Osbeck
s povodom v Argentine. Tento bezprecedentny pocet pripadov nestiladu vyvoldva pochybnosti o spolahlivosti
argentinskeho systému certifikdcie vyvozu.

(3)  V dosledku toho bolo prijaté vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2020/1199 (%), ktorym sa zakdzalo uvddzanie
ovocnych plodov Citrus limon (L.) N. Burm. f. a Citrus sinensis (L.) Osbeck s povodom v Argentine na tizemie Unie do
30. aprila 2021.

(4)  Pocas auditu vykonaného vo februdri 2021 Argentina poskytla Komisii podrobné informacie o dévodoch zlyhania
svojho systému certifikdcie vyvozu citrusov vo vyvoznom obdobi 2020 a o svojich opatreniach na jeho posilnenie
na vegetacné a vyvozné obdobie 2021.

(5)  Vzhladom na to, Ze Argentina prijala opatrenia na posilnenie svojho systému, o ktor}'lch informovala pocas auditu,
docasny zdkaz zavddzania ovocnych plodov Citrus limon (L) N. Burm. f. a Citrus sinensis (L.) Osbeck s povodom
v Argentine na tizemie Unie by sa nemal predlzit. Kedze vsak Argentma zatial v plnej miere nezaviedla vetky
uvedené opatrenia pocas celého vegetacného a vyvozného obdobia, mozu byt tieto opatrenia na tcely budicich
obdobi predmetom revizie a riziko zavlecenia organizmu Phyllosticta citricarpa zo $pecifikovanych ovocnych plodov
s povodom v Argentine na tzemie Unie zatial nemozno tiplne postdit. Preto by sa pre zavadzanie $pecifikovanych
ovocnych plodov s povodom v Argentine na tizemie Unie mali stanovit podrobné opatrenia zalozené na postideni
rizika.

(6)  Takéto opatrenia by mali spocivat v tom, Ze sa bude pozadovat, aby sa miesta pestovania a ich vyrobné jednotky
v Argentine, kde sa Specifikované ovocné plody produkuji, registrovali, Ze sa tymto miestam pestovania
a vyrobnym jednotkdm pridelia jedine¢né identifika¢né kdody (dalej len ,k6dy vysledovatelnosti®), Ze sa vykonaja
tradné kontroly na potvrdenie nepritomnosti organizmu Phyllosticta citricarpa na tychto miestach pestovania
a v tychto vyrobnych jednotkdch, zvysi sa pocet odberov vzoriek a na zabezpecenie vysledovatelnosti sa vopred
ozndmi zoznam schvalenych miest pestovania so schvalenymi vyrobnymi jednotkami.

() U.v.EUL317,23.11.2016,s. 4.

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2016/715 z 11. mdja 2016, ktorym sa stanovujii opatrenia tykajiice sa urcitych ovocnych
plodov s povodom v urc1tych tretich krajinich na zabrdnenie zavleceniu skodlivého organizmu Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van
der Aa do Unie a jeho sfreniu v rdmci Unie (U. v. EU L 125, 13.5.2016, 5. 16).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2020/1199 z 13. augusta 2020, ktorym sa menf priloha VI k vykondvaciemu nariadeniu (EV)
2019/2072 s cielom docasne zakdzaf uvddzanie ur¢itych ovocnych plodov s povodom v Argentine do Unie, aby sa zabranilo
zavleCeniu skodcu Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa do Unie a jeho §ireniu v ramci Unie (U. v. EU L 267, 14.8.2020, s. 3).
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(7)  Tieto opatrenia by mali zohladfiovat aj vysledky dradnych kontrol zdsielok na miestach vstupu do Unie pocas
vyvozného obdobia prislusného roka a mali by umoznit zavddzanie 3pecifikovanych ovocnych plodov na tzemie
Unie len vtedy, ak pochddzaji z vyrobnej jednotky, v ktorej sa na zdklade uvedenych tradnych kontrol nezistil
vyskyt organizmu Phyllosticta citricarpa. Takéto opatrenie bude v stlade so zavedenou praxou Argentiny, ktord
oficidlne informovala Komisiu, Ze pozastavi prevadzku kazdej vyrobnej jednotky, v ktorej sa na zdklade kontrol
vykonanych na miestach vstupu do Unie potvrdi pritomnost organizmu Phyllosticta citricarpa na $pecifikovanych
ovocnych plodoch.

(8)  Uvedené opatrenia by mali zohladnit aj vysledky presetrovani, ktoré vykonala Argentina v schvilenych vyrobnych
jednotkdch patriacich k tomu istému miestu pestovania ako vyrobnd jednotka, v ktorej bola pocas kontrol
vykonanych Argentinou v baliarfiach a pred vjvozom a pocas tradnych kontrol zdsielok na miestach vstupu do
Unie potvrdend pritomnost organizmu Phyllosticta citricarpa, Zavadzanie spec1f1kovanych ovocnych plodov
pochddzajicich z uvedenych Vyrobnych jednotiek na tzemie Unie by sa malo povolit az vtedy, ked sa uvedené
presetrovania ukoncia a nezisti sa vyskyt organizmu Phyllosticta citricarpa. Takéto opatrenia budud v stlade so
zavedenou praxou Argentiny, ktord oficidlne informovala Komisiu, Ze preventivne pozastavuje vyvozy
specifikovanych ovocnych plodov do Unie pochddzajiicich z vyrobnych jednotiek, ktoré patria k tomu istému
miestu pestovania ako vyrobnd jednotka, v ktorej sa na zdklade kontrol, ktoré Argentina vykonala v baliarfiach
a pred vyvozom, a na zdklade tradnych kontrol vykonanych na miestach vstupu do Unie potvrdila pritomnost
organizmu Phyllosticta citricarpa na 3pecifikovanych ovocnych plodoch, a Ze v uvedenych vyrobnych jednotkich
vykondva preSetrovania a obnovenie vyvozov z tychto jednotiek povoli len vtedy, ak sa v nich potvrdi nepritomnost
organizmu Phyllosticta citricarpa.

(9)  Opatrenia by mali zohladfiovat aj vysledky kontrol vykonanych v Argentine a vysledky tiradnych kontrol zdsielok
vykonanych na miestach vstupu do Unie pocas predchidzajiiceho vegetacného a vyvozného obdobia a umoznit
zavadzanie $pecifikovanych ovocnych plodov s pévodom vo vyrobnych jednotkich, v ktorych sa pocas
predchddzajiceho vegetaéného a vyvozného obdobia nezistil vyskyt organizmu Phyllosticta citricarpa, na tzemie
Unie. Ocakava sa, Ze takéto opatrenia budd Géinné, kedZe Argentina oficidlne informovala Komisiu, Ze pozastavi
prevddzku vyrobnej jednotky, ked sa pocas predchddzajiceho vegeta¢ného a vyvozného obdobia pri kontroldch
vykondvanych na miestach vstupu do Unie potvrdi pritomnost organizmu Phyllosticta citricarpa na $pecifikovanych
ovocnych plodoch, ktoré z nej pochddzaju.

(10) S ciel'om identifikovat zdroj infikovanych $pecifikovanych ovocnych plodov by ¢lenské $taty mali pri oznamovani
prislusnych pripadov nestladu uvadzat k6d vysledovatelnosti vyrobnej jednotky.

(I11) Aby sa prislusnym orgdnom a profesiondlnym prevadzkovatelom v Argentine umoznilo prispésobit sa novym
poziadavkdm, malo by sa toto rozhodnutie uplatiovat od 1. mdja 2021.

(12) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti sti v siilade so stanoviskom Stéleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Zmeny vykonéavacieho rozhodnutia (EU) 2016/715

Vykonévacie rozhodnutie (EU) 2016715 sa men{ takto:
a) Clanok 5a sa menf takto:
i) ndzov sa nahrddza takto:

,Zavedenie Specifikovanych ovocnych plodov s povodom v Brazilii do Unie*;
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ii) Givodnd veta sa nahrddza takto:

,Specifikované ovocné plody s povodom v Brazilii musia byt vybavené rastlinolekdrskym osvedéenim, ktoré
v rubrike ,Dodatkové vyhldsenie“ musi obsahovat tieto prvky:“.

Vklad4 sa tento ¢ldnok 5b:
,Cldnok 5b

Zavedenie Specifikovanych ovocnych plodov s povodom v Argentine do Unie

1. Specifikované ovocné plody s povodom v Argentine sa do Unie zavedd len vtedy, ak st splnené vietky tieto
podmienky:

a) Specifikované ovocné plody boli vypestované na miestach pestovania pozostdvajicich z jednej alebo viacerych
vyrobnych jednotiek, ktoré boli identifikované ako jedine¢né a fyzicky odli$né Casti miesta pestovania, a tak miesto
pestovania, ako aj jeho vyrobné jednotky boli na téely vyvozu do Unie dradne schvilené vniitrostitnou
organizdciou Argentiny na ochranu rastlin;

b) schvélené miesta pestovania a ich vyrobné jednotky zaregistrovala vniitro$titna organizdcia Argentiny na ochranu
rastlin pod prislusnymi jedine¢nymi identifikaénymi kédmi (,k6dy vysledovatelnosti®);

¢) Specifikované ovocné plody boli vyprodukované v schvilenej vyrobnej jednotke, ktord bola vo vhodnom ¢ase od
zaciatku posledného vegetacného cyklu podrobend oSetreniam a pestovatelskym opatreniam G¢innym proti
organizmu Phyllosticta citricarpa a ich pouzitie bolo overené pod tradnym dohladom vnitrostitnej organizicie
Argentiny na ochranu rastlin;

d) v schvélenych vyrobnych jednotkdch sa pocas vegetatného obdobia vykonali tiradné kontroly pozostdvajiice
z vizudlnych pozorovani a v pripade zistenia priznakov z odberu vzoriek na testovanie pritomnosti organizmu
Phyllosticta citricarpa a od zaliatku posledného vegeta¢ného cyklu sa na $pecifikovanych ovocnych plodoch nezistili
ziadne priznaky pritomnosti organizmu Phyllosticta citricarpa;

e) bola odobratd vzorka:

i) priprichode do baliarne a pred spracovanim, pricom vzorka predstavuje 200 az 400 ovocnych plodov na davku
$pecifikovanych ovocnych plodov vymedzent pri prichode do baliarne;

ii) na linke medzi prichodom a balenim v baliarnach, pricom vzorka predstavuje aspon 1 % na divku
$pecifikovanych ovocnych plodov vymedzend v baliacej linke;

iiiy pred odchodom z baliarne, pri¢om vzorka predstavuje asponi 1 % na davku $pecifikovanych ovocnych plodov
vymedzen po balenf;

iv) pred vyvozom v rdmci konec¢nej tradnej kontroly na tcely vydania rastlinolekdrskeho osvedcenia, pricom
vzorka predstavuje aspon 1 % na davku $pecifikovanych ovocnych plodov pripravenych na vyvoz;

f) podla moznosti boli vzorky odobraté zo vsetkych $pecifikovanych ovocnych plodov uvedenych v pismene ), a to
na zdklade akéhokolvek zjavného priznaku vyskytu organizmu Phyllosticta citricarpa, a na zdklade vizudlnej kontroly
sa zistilo, Ze vSetky ovocné plody uvedené v pismene e) bode i), ktoré boli sticastou vzorky, boli bez vyskytu
organizmu Phyllosticta citricarpa, pricom sa na zdklade testu zistilo, Ze vietky plody uvedené v pismene e) bodoch ii),
iii) a iv), ktoré boli sticastou vzorky a vykazovali priznaky vyskytu organizmu Phyllosticta citricarpa, boli bez vyskytu
organizmu Phyllosticta citricarpa;

g) Specifikované ovocné plody boli prepravované v baleniach a kazdé balenie bolo oznacené kédom vysledovatelnosti
vyrobnej jednotky, z ktorej pochddza;

h) pred zaciatkom vyvozného obdobia $pecifikovanych ovocnych plodov ozndmila vnitrostitna organizacia Argentiny
na ochranu rastlin Komisii zoznam schvédlenych vyrobnych jednotiek za kazdé miesto pestovania, ako aj
mend/ndzvy profesiondlnych prevadzkovatelov zodpovednych za jednotlivé schvélené miesta pestovania a Komisii
boli bezodkladne oznadmené vietky aktualizdcie tykajice sa zmien uvedeného zoznamu vritane dovodov tychto
zmien;

i) S3pecifikované ovocné plody maji rastlinolekdrske osvedCenie, ktoré obsahuje pocet baleni z kazdej vyrobnej
jednotky a v rubrike ,Dodatkové vyhldsenie* prislusné kédy vysledovatelnosti a toto vyhldsenie: ,Zasielka je
v stlade s poziadavkami ¢lanku 5b vykondvacieho rozhodnutia Komisie (EU) 2016/715.¢
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2. Okrem podmlenok uvedenych v odseku 1 plati, Ze $pecifikované ovocné plody s povodom v Argentine sa zavedd
do Unie, ak st splnené vietky tieto podmienky:

a) pochddzaji zo schvélenej vyrobnej jednotky, v ktorej sa nezistil vyskyt organizmu Phyllosticta citricarpa na
$pecifikovanych ovocnych plodoch pocas tdradnych kontrol vykonanych v Argentine v schvélen}'lch vyrobnych
jednotkdch podla odseku 1 pism. d) alebo na $pecifikovanych ovocnych plodoch podla odseku 1 pism. e), ako aj
pocas tradnych kontrol zdsielok vykondvanych na miestach vstupu do Unie pocas vegetaéného a vyvozného
obdobia;

b) pochddzaji z vyrobnych jednotiek, v ktorych sa nezistil vyskyt organizmu Phyllosticta citricarpa pocas presetrovani,
ktoré vykonala Argentina po potvrdeni pritomnosti organizmu Phyllosticta citricarpa vo vyrobnej jednotke patriacej
k tomu istému miestu pestovania ako uvedené vyrobné jednotky, pocas tiradnych kontrol vykonanych v Argentine
na spec1f1k0var1ych ovocnych plodoch podla odseku 1 pism. e) alebo pocas tradnych kontrol zésielok na miestach
vstupu do Unie pocas vegetaéného a vyvozného obdobia;

¢) pochddzaji z vyrobnych jednotiek, v ktorych sa nezistil vyskyt organizmu Phyllosticta citricarpa pocas
predchddzajiceho vegetacného a vyvozného obdobia, pocas tradnych kontrol vykonanych v Argentine alebo pocas
tradnych kontrol zasielok v Unii.“

¢) V clanku 6 sa dopliia tento odsek 4:

,4. S cielom identifikovat vyrobné jednotky uvedené v ¢ldnku 5b ods. 2 pism. a) a b) sa clenské stty v pripade
Specifikovanych ovocnych plodov s povodom v Argentine oboznamujt s prislusnymi ozndmenymi pripadmi nestladu
zistenymi na zéklade tradnych kontrol zdsielok vykonanych na miestach vstupu do Unie a s aktualizovanym
zoznamom uvedenym v ¢ldnku 5b ods. 1 pism. h).”

d) V cldnku 19 sa dopliia tento odsek:

,V pripade nestiladu $pecifikovanych ovocnych plodov s povodom v Argentine s poziadavkami uvedenymi v ¢lanku 5b
¢lenské $tity v ozndmeni o nestilade uvedd kéd vysledovatelnosti prislusnej vyrobnej jednotky podla clanku 5b ods. 1
pism. b).
Cldnok 2
Détum uplatfiovania

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 1. mdja 2021.

Clanok 3
Adresiti

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 26. aprila 2021

Za Komisiu
Stella KYRIAKIDES
clenka Komisie
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ROKOVACIE PORIADKY

ROZHODNUTIE RIADIACEHO VYBORU VYKONNE] AGENTURY EUROPSKE] RADY PRE
VYSKUM

z 11. decembra 2020

o internych predpisoch tykajiicich sa obmedzeni urcitych priv dotknutych oséb v sdvislosti so
spracvanim osobnych tidajov v raimci ¢innosti vykondvanych agentdrou

RIADIACI VYBOR,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najm na jej ¢ldnok 249 ods. 1,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych osob
pri spractvani osobnych tdajov institdciami, orgdnmi, tradmi a agenttrami Unie a o volnom pohybe takychto tdajov,
ktorym sa zruuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (') (dalej len ,nariadenie®), a najma na jeho
¢lanok 25,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 58/2003 z 19. decembra 2002, ktoré stanovuje tatiit vykonnych organov, ktorym
maju byt zverené niektoré tilohy v rdmci riadenia programov spolocenstva, (%)

so zretelom na vykondvacie rozhodnutie Komisie C(2013)9048, ktorym sa zriaduje Vykonna agentdra Eurdpskej rady pre
vyskum a zrusuje rozhodnutie 2008/37[ES, (%)

po konzultdcii s eur6pskym dozornym tradnikom pre ochranu ddajov,
kedze:

(1)  Vykonnd agenttira Eur6pskej rady pre vyskum (dalej len ,agenttra“) bola zriadend rozhodnutim Komisie C(2013)
9048 s cielom vykonavat tlohy spojené s vykonavanim programov Unie v oblasti hrani¢ného vyskumu, ktoré
zahffia najmi erpanie rozpoctovych prostriedkov zahrnutych do vieobecného rozpoctu Unie. (%)

(2)  Vrdmci svojho administrativneho a prevadzkového fungovania moze agentira vykondvat administrativne vySetrovania,
tkony pred zacatim disciplindrneho konania, disciplindrne konania a konania o pozastaveni vykonu funkcie v stilade so
Sluzobnym poriadkom tradnikov Eurépskej tnie a Podmienkami zamestndvania ostatnych zamestnancov Eurépskej
Unie stanovenymi v nariadeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 (dalej len ,sluzobny poriadok®) ()
a s vykondvacimi ustanoveniami o vykondvani administrativnych vySetrovani a disciplinirnych konani. V pripade
potreby moZe agenttra vykondvat predbezné Cinnosti stvisiace s pripadmi moznych podvodov a nezrovnalosti
a moze pripady ozndmit Gradu OLAF.

() U.v.EUL 295, 21.11. 2018, s. 39.

® U.v.ESL11,16.1.2003,s. 1.

() Vykonévacie rozhodnutie Komisie [C(2013)9048], ktorym sa zriaduje Vykonnd agentira Eurdpskej rady pre vyskum a zrusuje
rozhodnutie 2008/37|ES.

() Rozhodnutie Komisie C(2013)9428, ktorym sa delegujii prdvomoci na Vykonnt agenttiru Eur6pskej rady pre vyskum s cielom
vykonévat dlohy spojené s vykondvanim programov Unie v oblasti hrani¢ného vyskumu, ktoré zahfia najma cerpanie rozpoctovych
prostriedkov zahrnutych do vseobecného rozpoctu Unie.

() Nariadenie Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 z 29. februdra 1968, ktorym sa ustanovu]e Sluzobny poriadok dradnikov
a Podmienky zamestndvania ostatnych zamestnancov Eurdpskych spolocenstiev a prijimajii osobitné opatrenia docasne uplatnitelné
na tiradnikov Komisie (U. v. ES L 56/1, 4.3.1968).
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(3)  Zamestnanci agenttry st povinni nahlasovat mozné nelegdlne ¢innosti a posudzovat obvinenia z nich vrdtane
podvodov, korupcie a vedeckych pochybenti, ktoré poskodzujt zaujmy Unie. Zamestnanci st povinni oznamovat aj
konanie tykajdce sa vykonu sluzobnych povinnosti, ktoré moze predstavovat vdzne porusenie povinnost{ dradnikov
Unie. Toto je upravené internymi predpismi alebo politikami tykajiicimi sa 0oznamovania protispolocenskej ¢innosti.

(4)  Agentira ma zavedend politiku na predchddzanie skutoénym alebo potencidlnym pripadom psychického alebo
sexudlneho obtazovania na pracovisku, ako aj na ich Gi¢inné rieSenie, ako sa stanovuje vo vykonavacich opatreniach
podla sluzobného poriadku, ktorymi sa stanovuje neformalny postup, prostrednictvom ktorého sa tidajnd obet
obtazovania moZe obrétit na dovernych poradcov agentiry.

(5)  Agentira moze vykondvat aj interné vySetrovania v oblasti bezpecnosti informacnych technolégii a pripadné
porusenia bezpe¢nostnych predpisov pre utajované skutocnosti Eurépskej tnie.

(6)  Agenttra podliecha vndtornym aj vonkaj$im auditom tykajicim sa jej ¢innosti vritane auditov vykondvanych
Utvarom pre vnutorny audit Eurépskej komisie a Eurdpskym dvorom auditorov.

(7)  Agentira moZe riesit ziadosti Eurépskej prokuratiry (EPPO), Ziadosti o pristup k zdravotnej dokumenticii
zamestnancov agentury, vykondvat vySetrovania zodpovednou osobou v stilade s ¢linkom 45 ods. 2 nariadenia.

(8)  V suvislosti s takymito administrativnymi vySetrovaniami, auditmi, vySetrovaniami alebo Ziadostami agentira
spolupracuje s inymi institGciami, orgdnmi, iradmi a agentrami Unie.

(9)  Agentira moze na poziadanie alebo z vlastnej iniciativy spolupracovat s vniitrostatnymi orgdnmi tretich krajin
a medzindrodnymi organizaciami.

(10) Agentira moze takisto na poziadanie alebo z vlastnej iniciativy spolupracovat so subjektmi verejného sektora
¢lenskych statov EU.

(11) Agentira mozZe byt predmetom staznosti, obvinen{ alebo ich dostdvat, predmetom konani alebo vySetrovani
prostrednictvom oznamovatel'ov, tretich 0sob alebo eurépskeho ombudsmana.

(12) Agentdra sa moze ziiCastiiovat na konaniach pred Stdnym dvorom Eur6pskej tnie v pripade, Ze bud predlozi vec
Stdnemu dvoru, obhajuje rozhodnutie, ktoré prijala a ktoré bolo pred Stidnym dvorom napadnuté, alebo zasahuje
vo veciach, ktoré st pre jej tlohy relevantné. V tejto stvislosti moZe agentiira potrebovat zachovat dovernost
osobnych tdajov obsiahnutych v dokumentoch, ktoré ziskali d¢astnici konania alebo vedlajsi ticastnici konania.

(13) Agentara v rdmci svojich ¢innosti spractiva niekolko kategérii osobnych tidajov vratane identifika¢nych tdajov
fyzickych osob, kontaktnych tidajov, pracovnych roli a dloh, informdcii o siikromnom a profesiondlnom spravani
a vykonnosti, ako aj finan¢nych tdajov a v niektorych osobitnych pripadoch aj citlivych ddajov (napr. tdaje
tykajice sa zdravia). Osobné ddaje zahiffiaji ddaje zalozené na faktoch, tzv. tvrdé Gdaje, a Gdaje zalozené na
hodnoteniach, tzv. makké ddaje.

Tvrdé tdaje st objektivne daje zaloZené na faktoch, ako st identifikacné adaje, kontaktné ddaje, pracovné udaje,
administrativne daje, metatdaje tykajice sa elektronickych komunikécif a prevadzkovych tdajov.

Tzv. mikké adaje st subjektivne tdaje a zahffiaji predovsetkym opis a postdenie situdcii a okolnosti, ndzory,
pozorovania tykajiice sa dotknutych osob, hodnotenie spravania a vykonu dotknutych osoéb a odévodnenie
individudlnych rozhodnuti tykajicich sa predmetu konania alebo innosti vykondvanej agentirou v stilade
s uplatnitenym pradvnym rdmcom, alebo predloZenych v stivislosti s nimi.

Posudzovania, pozorovania a ndzory sa povazujii za osobné tdaje v zmysle ¢linku 3 ods. 1 nariadenia.

(14) Podla nariadenia je preto agentira povinnd poskytnit dotknutym osobdm informdcie o takychto spracovatelskych
¢innostiach a respektovat ich prava ako dotknutych osob.
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(15) Agentura je odhodland v maximdlnej moznej miere re§pektovat zdkladné prava dotknutych osob, najmé pravo na
poskytovanie informdcii, pristup a opravu, privo na vymazanie, obmedzenie spractivania, prdvo na ozndmenie
porusenia ochrany osobnych udajov dotknutej osobe alebo dévernost komunikicie, ako je to zakotvené
v nariadeni. Agentiira vSak moze byt takisto povinnd obmedzif préva a povinnosti dotknutej osoby na tcely
ochrany svojich ¢innosti a zakladnych prav a slobod inych osob.

(16) Preto sa clankom 25 ods. 1 a 5 nariadenia poskytuje agentlire moznost obmedzit za urCitych podmienok
uplatiiovanie ¢linkov 14 az 22, 35 a 36, ako aj ¢lanku 4 nariadenia, pokial jeho ustanovenia zodpovedajii pravam
a povinnostiam stanovenym v ¢ldnkoch 14 az 20. Takéto obmedzenia vychddzaju z internych predpisov, ktoré sa
majii prijat na najvyssej trovni riadenia agentdry a ktoré podliehajii uverejneniu v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,
pokial nie st zalozené na pravnych aktoch prijatych na zdklade zmlav.

(17) Obmedzenia sa mozu vztahovat na rozlicné prava dotknutych osob vritane poskytovania informdcii dotknutym
osobdm, prdva na pristup, opravu, vymazanie, obmedzenie spractivania, oznamovania porusenia ochrany osobnych
udajov dotknutej osobe alebo dovernosti komunikécie, ako je to zakotvené v nariaden.

(18) Od agentiiry sa moze vyzadovat, aby tieto prdva zostladila s cielmi administrativnych vySetrovani, auditov,
vySetrovani a stidnych konani. Okrem toho moéze byt potrebné vyvazit prava dotknutej osoby a zdkladné prava
a slobody inych dotknutych osob.

(19) Agentira moze napriklad potrebovat obmedzit informdcie, ktoré poskytuje dotknutej osobe o spractivani jej
osobnych uddajov vo fize predbezného postdenia administrativneho vySetrovania alebo pocas samotného
vySetrovania, pred moznym odmietnutim pripadu alebo vo faze pred zacatim disciplindrneho konania. Za ur¢itych
okolnosti moze poskytnutie takychto informécii vazne ovplyvnit schopnost agentiiry G¢inne viest vySetrovanie, a to
napriklad ked existuje riziko, Ze dotknutd osoba by mohla znicit dékazy alebo ovplyvnit moznych svedkov pred ich
vypocutim. Agentira moZe takisto potrebovat chrdnit priva a slobody svedkov, ako aj prava a slobody inych
zucastnenych osob.

(20) Agentira moze potrebovat chrdnif anonymnost svedka, informdtora alebo oznamovatela protispolocenskej
¢innosti, ktory poziadal o utajenie svojej identity. V takomto pripade sa agentira moze rozhodnit obmedzit pristup
k identifikaénym tidajom, vyhldseniam alebo inym osobnym tdajom takychto osob alebo podozrivych s cielom
chrénit ich prava a slobody.

(21) Moze byt potrebné chranit doverné informadcie tykajice sa zamestnanca, ktory kontaktoval dovernych poradcov
agentiiry v kontexte postupu rieSenia pripadu obtazovania. V takychto pripadoch agentiira moéze potrebovat
obmedzit pristup k identifika¢nym tdajom, vyhldseniam alebo inym osobnym tdajom tdajnej obete a inych
dotknutych 0s6b s cielom chrénit préva a slobody vsetkych dotknutych osob.

(22) Pokial ide o vyberové konania a postupy ndboru zamestnancov, hodnotenie zamestnancov a postupy verejného
obstardvania, pravo na pristup, opravu, vymazanie a obmedzenie sa modze uplatnit iba v ur¢itych ¢asovych
okamihoch a za podmienok stanovenych v rdmci prislusnych postupov, aby sa zabezpecili prava inych dotknutych
0s0b a respektovali zdsady rovnakého zaobchddzania a tajnosti porad.

(23) Agenttira moze takisto obmedzit pristup jednotlivcov k ich lekdrskym tidajom, napriklad psychologickej alebo
psychiatrickej povahy z doévodu potencidlnej citlivosti tychto tdajov, pricom lekdrska sluzba Komisie moze
dotknutym osobdm poskytnit len nepriamy pristup prostrednictvom ich vlastného lekdra. Dotknutd osoba si moze
uplatnit prdvo na opravu postdeni alebo stanovisk lekdrskej sluzby Komisie tym, Ze poskytne svoje pripomienky
alebo spravu lekdra podla vlastného vyberu.

(24) Agentira, zastGipend svojim riaditelom, kond ako prevddzkovatel bez ohladu na dalsie delegovanie dlohy
prevadzkovatela v rdmci agenttiry, ktoré zohladiuje prevadzkovi zodpovednost za konkrétne ¢innosti spractivania
osobnych tdajov delegovanych prevadzkovatelov.
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(26)

(30)

(31)

(32)

Osobné tidaje sa uchovavaji zabezpecenym sposobom v elektronickom prostredi v sillade s rozhodnutim Komisie
(EU, Euratom) 2017/46 (°) o bezpe¢nosti komunikacnych a informaénych systémov v Eurépskej komisii alebo
v papierovej forme, aby sa zabrdnilo nezdkonnému pristupu k tdajom alebo ich prenosu osobdm, ktoré ich
nepotrebujli poznat. Spractivané osobné tdaje sa neuchovéavaju dlhsie, nez je potrebné a primerané na tcely, na
ktoré sa tidaje spractivajii pocas obdobia uvedeného v ozndmeniach o ochrane tidajov alebo v zdznamoch agentry.

Agenttira uplatiiuje obmedzenia len vtedy, ak re$pektuji podstatu zdkladnych prav a slobod, st nevyhnutne
potrebné a st primeranym opatrenim v demokratickej spolo¢nosti. Agentdra uvedie dovody vysvetlujiice tieto
obmedzenia a zodpovedajicim sposobom informuje dotknuté osoby o tychto dévodoch a o ich prive podat
staznost europskemu dozornému tradnikovi pre ochranu tdajov, ako sa ustanovuje v ¢lanku 25 ods. 6 nariadenia.

V rdmci uplatiiovania zasady zodpovednosti agentiira uchovava zdznamy o uplatiovani obmedzeni.

Pri spracivani osobnych tdajov vymienanych s inymi organizdciami v kontexte svojich tlloh agentira a tieto
organizdcie navzdjom konzultujii mozné dovody na uloZenie obmedzeni a nevyhnutnost a primeranost tychto
obmedzeni, pokial sa tym neohrozia ¢innosti vykondvané agentdrou.

Tieto interné predpisy sa teda vztahuji na vietky spracovatel'ské ¢innosti zahffiajice osobné udaje, ktoré agentira
uskuto¢riuje pri vykone administrativnych vySetrovani, disciplindrnych konaniach, predbeznych ¢innostiach
tykajacich sa pripadov moznych nezrovnalosti nahlasovanych dradu OLAF, vysetrovani Eurdpskou prokuratiirou
(EPPO), postupoch oznamovania protispolocenskej ¢innosti, (formalnych a neformélnych) postupoch v pripadoch
obtaZovania, vybavovani internych a externych staZnosti, ziadostiach o pristup k vlastnej zdravotnej dokumentacii
alebo o jej opravu, pri vySetrovaniach, ktoré vykondva zodpovednd osoba v sdlade s ¢ldnkom 45 ods. 2 nariadenia,
pri vySetrovaniach v oblasti bezpecnosti informacnych technoldgii vykondvanych interne alebo so zapojenim
externych subjektov (napr. CERT-EU), pri auditoch, konaniach pred Stdnym dvorom Eurdpskej tnie alebo
vnutrodtatnymi subjektmi verejného sektora, pri vyberovych konaniach a naboroch, hodnoteniach zamestnancov
a verejnych obstardvaniach, ako sa uvddza vyssie.

Tieto interné predpisy sa vztahujii na spracovatel'ské ¢innosti vykonané pred zacatim uvedenych postupov, pocas
tychto postupov a pocas monitorovania opatreni nadvazujicich na vysledky tychto postupov. Mali by zahiiat aj
pomoc a spolupricu, ktord agentidra poskytuje inym institicidm EU, vnitrostitnym orgdnom a medzindrodnym
organizacidm nad rdmec svojich administrativnych vySetrovani.

V stlade s clinkom 25 ods. 8 nariadenia je agenttra oprdvnend odloZif poskytnutie informdcii o dévodoch
uplatnenia obmedzenia dotknutej osobe, moZe od neho upustit alebo ho méze zamietnut, ak by sa poskytnutim
informdcii zrusil tc¢inok tohto obmedzenia. Agentira v jednotlivych pripadoch posudzuje, & by sa ozndmenim
o uplatiovani obmedzenia zrusil jeho t¢inok.

Agenttra obmedzenie zru$i, hned ako podmienky odovodiiujice jeho uplatiiovanie prestanii platit, a tieto
podmienky pravidelne posudzuje.

S cielom zarucit maximdlnu ochranu prav a slobod dotknutych os6b a v stlade s ¢lankom 44 ods. 1 nariadenia sa
uskuto¢riuji konzultdcie so zodpovednou osobou agentdry véas pred tym, ako sa akékolvek obmedzenie moze
uplatnit alebo preskiimat, a overuje sa jeho stlad s tymto rozhodnutim.

V ¢ldnku 16 ods. 5 a v ¢ldnku 17 ods. 4 nariadenia sa stanovuji vynimky z prava dotknutych oséb na informacie
a prdva na pristup. Ak sa tieto vynimky uplatiuji, agentira nemusi uplatiiovat obmedzenie podla tohto
rozhodnutia.

() Rozhodnutie Komisie (E[j,, Euratom) 2017/46 z 10. janudra 2017 o bezpecnosti komunikacnych a informacnych systémov
v Eurépskej komisii (U. v.EUL 6, 11.1.2017, s. 40).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah pésobnosti

1.V tomto rozhodnuti sa stanovujii pravidld tykajice sa podmienok, za ktorych Vykonna agentiira Eurdpskej rady pre
vyskum (ERCEA) a akykolvek jej pravny ndstupca (dalej len ,agentiira®) moze obmedzit uplatiiovanie ¢lankov 4, 14 az 22,
35 a 36 v stlade s ¢lankom 25 nariadenia.

2. Agentiira ako prevadzkovatel je zastipena riaditelom agenttiry, ktory moze delegovat funkciu prevadzkovatela dale;j.

Cldnok 2
Uplatiiované obmedzenia

1. Agentira moZe obmedzit uplatiovanie ¢linkov 14 az 22, 35 a 36, ako aj ¢ldnku 4 nariadenia, pokial jeho
ustanovenia zodpovedaji pravam a povinnostiam stanovenym v ¢ldnkoch 14 az 20.

2. Toto rozhodnutie sa uplatfiuje na spracvanie osobnych tdajov agentirou v rdmci jej administrativneho
a prevadzkového fungovania:

a) podla ¢lanku 25 ods. 1 pism. b), ¢), f), g) a h) nariadenia pri vykondvani internych vySetrovani vritane vySetrovani na
zdklade externych staznosti, obvineni, administrativneho vySetrovania, tikonov pred zacatim disciplindrneho konania,
disciplindrnych konani a konani o pozastaveni vykonu funkcie na zdklade ¢linku 86 sluzobného poriadku a prilohy IX
k nemu, ako aj jeho vykonavacich pravidiel, bezpecnostnych vysetrovani alebo vysetrovanim dradom OLAF;

b) podla ¢lanku 25 ods. 1 pism. h) nariadenia pri zabezpeCovani toho, aby zamestnanci agentiry mohli nahlasovat
skutocnosti doverne, ak sa domnievajd, Ze existuji zdvazné nezrovnalosti, ako sa uvddza v internych predpisoch alebo
politikach tykajicich sa oznamovania protispolocenskej ¢innosti;

¢) podla ¢lanku 25 ods. 1 pism. h) nariadenia pri zabezpecovani, Ze zamestnanci agenttiry mozZu nahlasovat skuto¢nosti
doévernym poradcom v kontexte postupu rieSenia obtazovania, ako je vymedzené v internych predpisoch;

d) podla ¢lanku 25 ods. 1 pism. ¢), g) a h) nariadenia pri vykondvani vnttornych alebo vonkajsich auditov v stvislosti
s ¢Cinnostami alebo fungovanim agenttiry;

e) podla ¢lanku 25 ods. 1 pism. d) a h) nariadenia pri zabezpecovani bezpecnostnych analyz tykajtcich sa okrem iného
kybernetickej bezpe¢nosti a zneuzZivania informacnych systémov, ktoré sa riesia interne alebo s externym zapojenim
(napr. CERT-EU), pri zabezpeceni vniitornej bezpec¢nosti prostrednictvom monitorovania kamerovym systémom, na
tcely kontroly pristupu a vySetrovania, pri zabezpecovani komunika¢nych a informaénych systémov a vykondvani
technickych bezpecnostnych protiopatrent;

f) podla ¢ldnku 25 ods. 1 pism. g) a h) nariadenia, ak zodpovednd osoba agentiiry vySetruje zdleZitosti priamo stvisiace
s jej ulohami;
g) podla clanku 25 ods. 1 pism. b), g) a h) nariadenia v stivislosti s vySetrovaniami Eurdpskej prokuratiiry (EPPO);

h) podla ¢lanku 25 ods. 1 pism. h) nariadenia, ak jednotlivci poziadaji o pristup alebo opravu svojich osobnych
lekarskych tdajov vrdtane pripadu, ked ich md v drzbe lekdrska sluzba Komisie;

i) podla ¢lanku 25 ods. 1 pism. ¢), d), g) a h) nariadenia pri poskytovani pomoci a spoluprice inym institicidm, orgdnom,
tiradom a agenttram Unie alebo jej prijimani od nich v stvislosti s cinnostami podl'a pismen a) az h) tohto odseku
a podla prislusnych dohod o trovni poskytovanych sluzieb, memordnd o porozumeni a dohdd o spolupréci, ako aj
prislusného aktu o ich zriadeni;

j) podla &ldnku 25 ods. 1 pism. ), g) a h) nariadenia pri poskytovani pomoci a spoluprace vnitrodtdtnym orgdnom tretich
krajin a medzindrodnym organizdcidm alebo jej prijimani od nich, a to bud na ich Ziadost, alebo z vlastnej iniciativy;
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k) podla ¢ldnku 25 ods. 1 pism. c), g) a h) nariadenia pri poskytovani pomoci a spoluprice subjektom verejného sektora
¢lenskych Statov EU alebo pri jej prijimani od nich, a to bud na ich Ziadost, alebo z vlastnej iniciativy;

) podla ¢lanku 25 ods. 1 pism. e) nariadenia pri spractivani osobnych tidajov v dokumentoch, ktoré ziskali ticastnici
konania alebo vedlajsi Gicastnici konania v rimci konania pred Stdnym dvorom Eurdpskej tnie.

Na tclely tohto rozhodnutia uvedené ¢innosti zahffiaji pripravné a ndsledné innosti priamo sivisiace s rovnakou
¢innostou.

3. Agentlra moze takisto v jednotlivych pripadoch uplatiiovat obmedzenia prava dotknutych osob, na ktoré sa vztahuje
toto rozhodnutie, a to za tychto okolnosti:

a) ak st Gtvary Komisie alebo iné institticie, orgdny, agenttiry a trady Unie opravnené obmedzit vykon uvedenych prav
a ucel takéhoto obmedzenia zo strany prislusného Gtvaru Komisie, instittcie, orgdnu alebo agentdry Unie by bol
ohrozeny, pokial by agenttira neuplatiiovala rovnocenné obmedzenie vo vztahu k rovnakym osobnym tdajom;

b) ak st prislusné orgdny ¢lenskych stdtov opravnené obmedzit vykon uvedenych prav a téel takéhoto obmedzenia zo
strany prislusného orgdnu ¢lenského 3tatu by bol ohrozeny, pokial by agentiira neuplatiiovala rovnocenné obmedzenie
vo vztahu k rovnakym osobnym tdajom;

¢) ak by uplatiovanie uvedenych prdv a povinnosti ohrozilo spolupricu agentiry s tretimi krajinami alebo

medzindrodnymi organizdciami pri plneni jej tlloh, pokial nad takouto potrebou spolupracovat neprevazuji zaujmy
alebo zdkladné préva a slobody dotknutej osoby.

Pred uplatnenim obmedzeni podla tohto odseku sa agentiira v pripade potreby poradi s prislusnymi Gtvarmi Komisie,
inymi institiciami, orgdnmi, agentiirami, dradmi, medzindrodnymi organizdciami alebo prislu§nymi organmi ¢lenskych
Statov, pokial nie je jasné, Ze uplatnenie obmedzenia je stanovené v niektorom z uvedenych pravnych aktov alebo ze
takdto konzultdcia by ohrozila ¢innosti agentdry.

4. Kategorie osobnych tdajov spractvanych v stvislosti s uvedenymi ¢innostami mo6zu obsahovat tzv. tvrdé tdaje
zaloZené na faktoch a tzv. makké tdaje zaloZené na hodnoteniach.

5. Kazdé obmedzenie respektuje podstatu zdkladnych prdv a slobdd a je nevyhnutnym a primeranym opatrenim
v demokratickej spolo¢nosti.

Cldnok 3
Zaznamendvanie a registricia obmedzeni

1. Prevddzkovatel vypracuje zdznam o obmedzeni, v ktorom uvedie:
a) dovody akéhokolvek obmedzenia uplatiiovaného podla tohto rozhodnutia;
b) dovody uvedené v ¢lanku 2, ktoré sa uplatiiujd;

¢) akym sposobom by vykon prislusného prava predstavoval riziko pre dotknuti osobu alebo by ohrozil Gcel dloh
agentury, alebo by nepriaznivo ovplyvnil prava a slobody inych dotknutych osob;

d) vysledok postidenia nevyhnutnosti a primeranosti obmedzenia s prihliadnutim na prislusné prvky ¢lanku 25 ods. 2
nariadenia.

2. Pred uplatnenim obmedzenia sa v jednotlivych pripadoch vykond test nevyhnutnosti a primeranosti. Prevadzkovatel
zohladni potencidlne rizikd pre prdva a slobody dotknutej osoby. Obmedzenia sa vzfahuji vyhradne na to, ¢o je
nevyhnutné na dosiahnutie ich ciela.

3. Zaznam o obmedzen{ a v nalezitych pripadoch aj dokumenty obsahujiice siuvisiace skutkové a pravne prvky sa
zaregistruji. Na poziadanie sa spristupnia eurépskemu dozornému tiradnikovi pre ochranu tdajov.
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Cldnok 4
Rizikd pre priva a slobody dotknutych osob

1. Postdenia rizik pre prava a slobody dotknutych osob vyplyvajicich z uloZenia obmedzeni a podrobné udaje
o obdobi uplatiiovania tychto obmedzeni sa registruji v zdznamoch o spracovatelskych cinnostiach, ktoré vedie
prevadzkovatel podla ¢lanku 31 nariadenia. Okrem toho sa zaznamenajii vo v3etkych posiideniach vplyvu na ochranu
tdajov, ktoré sa tykaja tychto obmedzeni vykonanych podla ¢lanku 39 nariadenia, ak sa uplatiuji.

2. Ak prevadzkovatel uvazuje o uplatneni obmedzenia, zvézi riziko pre prdva a slobody dotknutej osoby, najma
v porovnani s rizikom pre prava a slobody inych dotknutych oséb a rizikom, Ze oslabi G¢innost vySetrovani alebo
postupov, napr. zni¢enim dokazov. Rizikd tykajice sa prav a slobod dotknutej osoby sa tykaji predovietkym, ale nielen,
rizika poskodenia dobrej povesti a rizik spojenych s prdvom na obhajobu a prdvom na vypocutie.

Cldnok 5
Ziruky a obdobia uchovdvania

1. Agentlra zavedie osobitné zdruky na predchddzanie zneuZitiu osobnych tdajov, ktoré podliehaji alebo mozu
podlichat obmedzeniam, nezdkonnému pristupu k nim alebo ich prenosu. Takéto zdruky zahffiajii technické
a organizacné opatrenia a st podla potreby podrobne opisané v internych rozhodnutiach, postupoch a vo vykondvacich
pravidlach agentdry. Tieto zdruky zahffiaja:

a) jasné vymedzenie dloh, zodpovednosti a procesnych krokov;

b) v pripade potreby zabezpecené elektronické prostredie, ktorym sa predchadza nezdkonnému a ndhodnému pristupu
k elektronickym tdajom ¢&i ich prenosu neopravnenym osobdm;

c) v pripade potreby zabezpecené ukladanie a spractvanie papierovych dokumentov;

d) zabezpelenie zachovavania dovernosti vetkymi osobami, ktoré maji pristup k osobnym tidajom.
2. Obdobie uchovévania osobnych tdajov, na ktoré sa vztahuje obmedzenie, je vymedzené v stvisiacom zdzname
podla ¢lanku 31 nariadenia s prihliadnutim na dcel spractivania a zahffia ¢asovy rdmec potrebny na spravne a sidne

preskiimanie. Na konci obdobia uchovédvania sa osobné tidaje vymaz, anonymizujii alebo prenest do archivu v silade
s ¢lankom 13 narjadenia.

Cldnok 6
Trvanie obmedzeni
1. Obmedzenia uvedené v ¢lanku 2 sa uplatiuji dovtedy, kym platia dovody, ktoré ich opodstatiiuj.

2. Ak uz doévody obmedzenia neplatia, prevadzkovatel zrusi obmedzenie, pokial by uplatnenie obmedzeného prava uz
nemalo nepriaznivy vplyv na prislusny uplatnitelny postup alebo nepriaznivo neovplyvnilo priva alebo slobody inych
dotknutych osob.

3.V pripade, Ze dotknutd osoba opitovne poziada o pristup k dotknutym osobnym tdajom, prevddzkovatel tdajov
poskytne dotknutej osobe hlavné dovody obmedzenia. Sicasne agentira informuje dotknut osobu o mozZnosti podat
kedykol'vek staznost eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu tidajov alebo Ziadat o sidne prostriedky ndpravy na
Stidnom dvore Eurépskej tnie.

4. Agentura preskiima uplatiiovanie obmedzeni uvedenych v ¢ldnku 2 kazdych Sest mesiacov.
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Cldnok 7
Zapojenie zodpovednej osoby

1. Prevddzkovatel agentiry informuje zodpovednti osobu agentiry bez zbytocného odkladu a pred kazdym
rozhodnutim o obmedzeni prév dotknutej osoby v stlade s tymto rozhodnutim alebo o predlzeni uplatiiovania
obmedzenia. Prevadzkovatel poskytne zodpovednej osobe pristup k stvisiacim zdznamom a ku vietkym dokumentom
tykajiicim sa skutkového alebo pravneho kontextu.

2. Zodpovednd osoba moze poziadat prevadzkovatela o preskiimanie uplatiiovania obmedzenia. Prevadzkovatel
pisomne informuje zodpovedni osobu o vysledku pozadovaného preskiimania.

3. Prevadzkovatel zaznamend zapojenie zodpovednej osoby do uplatiiovania obmedzenia vratane toho, aké informacie
sa vymiefnaji. Dokumentdcia podla tohto ¢lanku je sticastou zdznamu o obmedzeni a na poziadanie sa spristupni
eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu tidajov.

Cldnok 8
Poskytovanie informdcii dotknutym osobdm o obmedzeniach ich prav

1. Prevddzkovatel zahrnie do ozndmenia o ochrane tdajov a zdznamov podla ¢lanku 31 nariadenia, zverejnenych na
svojom webovom sidle a na intranete, vSeobecné informdcie o pripadnych obmedzeniach prav dotknutych oséb podla
¢lanku 2 ods. 2 tohto rozhodnutia. Ide o informacie o tom, ktoré prava a povinnosti mozu byt obmedzené, o dévodoch,
na zéaklade ktorych sa obmedzenia mézu uplatnit, a o ich moznom trvani.

2. Prevddzkovatel informuje dotknuté osoby o prebiehajticich alebo budicich obmedzeniach ich prav individudlne,
pisomne a bez zbyto¢ného odkladu. Prevddzkovatel informuje dotknutd osobu o hlavnych dévodoch, na zéklade ktorych
sa obmedzenie uplatiiuje, o jej prave konzultovat so zodpovednou osobou s cieflom napadnit obmedzenie a o jej prave
podat staznost EDPS.

3. Prevaddzkovatel moZe poskytnutie informdcii o dévodoch uplatnenia obmedzenia a o prave podat staznost EDPS
odlozit, moze od neho upustit alebo ho moéze zamietnut, ak by sa nim zrusil d¢inok tohto obmedzenia. Postdenie tohto
odovodnenia sa uskuto¢ni v jednotlivych pripadoch, pricom prevadzkovatel poskytne prislusné informdcie dotknutej
osobe, a to hned ako sa predpokladd, Ze vykon obmedzeného préva by uz nerusil G¢inok obmedzenia.

Cldnok 9
Privo dotknutej osoby na pristup k ddajom

1. Vriadne odévodnenych pripadoch a za podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti moze prevadzkovatel v pripade
potreby a vhodnosti obmedzit pravo na pristup podla ¢lanku 17 nariadenia, pokial ide o ¢innosti podla tohto rozhodnutia.

2. Ak dotknuté osoby ziadaji o pristup k svojim osobnym tdajom spractivanym v stvislosti s konkrétnou
spracovatel'skou ¢innostou uvedenou v ¢ldnku 2 ods. 2 tohto rozhodnutia, agentira obmedzi svoju odpoved na osobné
tdaje spractivané na ucely predmetnej ¢innosti.

3. Prava dotknutych osob na priamy pristup k dokumentdcii psychologickej alebo psychiatrickej povahy mézu byt
obmedzené. Nepriamy pristup ani prdvo na opravu a oznamovanie poru$enia ochrany osobnych tidajov nie st obmedzené
tymito internymi predpismi. Preto sa pristup ku vSetkym stvisiacim informdcidm a diskre¢nd pravomoc, pokial ide o to,
akym sposobom poskytniit pristup dotknutej osobe a aky pristup, udeli spostredkujicemu lekdrovi na Ziadost dotknutej
osoby.

4.V pripade, Ze prevadzkovatel obmedzi, a to Gplne alebo ¢iastocne, prdvo na pristup k osobnym ddajom, ako je
uvedené v ¢lanku 17 nariadenia, dotknutej osobe v pisomnej odpovedi na jej Ziadost poskytne informdcie
o uplatiiovanom obmedzen{ a jeho hlavnych dévodoch, ako aj o moZnosti podat staznost EDPS alebo dozadovat sa
stidneho prostriedku ndpravy pred Sidnym dvorom Eurépskej tinie.
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5. Poskytnutie informacii o obmedzeni pristupu sa moze odlozZit, moze sa od neho upustit alebo sa moéze zamietnut, ak
by sa nim zrusil ticinok obmedzenia v stlade s ¢ldnkom 25 ods. 8 nariadenia.

6.  Obmedzenie podla tohto ¢lidnku sa uplatfiuje v siilade s tymto rozhodnutim.

Cldnok 10

Privo na opravu, vymazanie a obmedzenie spracivania

1. Vriadne odovodnenych pripadoch a za podmienok stanovenych v tomto rozhodnut{ moze prevadzkovatel v pripade
potreby a vhodnosti obmedzit pravo na opravu, vymazanie a obmedzenie spractivania podla ¢lanku 18, ¢lanku 19 ods. 1
a ¢lanku 20 ods. 1 nariadenia, pokial ide o ¢innosti podla ¢linku 2 ods. 2 tohto rozhodnutia.

2. Pokial ide o lekdrske tidaje, dotknuté osoby si mozu uplatnit prévo na opravu posidenia alebo stanoviska lekarskej
sluzby Komisie tym, Ze poskytnt svoje pripomienky alebo spravu lekdra podla vlastného vyberu, a to aj priamo lekdrskej
sluzbe Komisie.

3. Obmedzenie podla tohto ¢linku sa uplatiiuje v siilade s tymto rozhodnutim.

Cldnok 11

Oznémenie poru$enia ochrany osobnych didajov dotknutej osobe

1. Ak md prevddzkovatel povinnost ozndmit porusenie ochrany idajov podla clanku 35 ods. 1 nariadenia, moze takéto
ozndmenie za vynimoc¢nych okolnosti tGplne alebo ¢iastocne obmedzit. V pozndmke uvedie dovody obmedzenia, jeho
pravny zdklad podla ¢lianku 2 tohto rozhodnutia a postidenie jeho nevyhnutnosti a primeranosti. O tejto pozndmke sa
informuje EDPS v ¢ase ozndmenia porusenia ochrany osobnych tdajov.

2. Ak dovody na obmedzenie prestand platit, agentdra ozndmi poru$enie ochrany osobnych tdajov prislusnej dotknutej
osobe a informuje dotknutii osobu o hlavnych dévodoch tohto obmedzenia a o jej prave podat staznost EDPS.

Cldnok 12

Dévernost elektronickych komunikacii

1. Za vynimoé¢nych okolnosti moZe agentiira obmedzit pravo na dovernost elektronickych komunikdcii stanovenych
v ¢lanku 36 nariadenia. Takéto obmedzenia st v stlade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/58|ES (’).

2. Bez ohladu na ¢lanok 8 ods. 3, ak agenttira obmedzi pravo na dovernost elektronickych komunikacii, informuje
dotknutii osobu vo svojej odpovedi na kazda Zziadost dotknutej osoby o hlavnych dévodoch, na zdklade ktorych sa
obmedzenie uplatiiuje, a o jej prave podat staznost EDPS.

Cldnok 13

Nadobudnutie Géinnosti

Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/58ES z 12. jiila 2002, tykajtica sa spracovdvania osobnych tidajov a ochrany sttkromia
v sektore elektronickych komunikécif (smernica o stikromi a elektronickych komunikdécidch) (U. v. ES L 201, 31.7.2002, s. 37).
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V Bruseli 11. decembra 2020

Za riadiaci vybor
predseda
Jean-Eric PAQUET
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